GC FujiCEM 2 Dispenser

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

INTENDED USE

To dispense material from GC FujiCEM and
GC FujiCEM 2 Paste Pak cartridges.

(Not intended for use with other GC Paste Pak
products.)

IDENTIFICATION OF PARTS

(Paste Pak Cartridge)

1. Cover 2.Inner plunger 3.Cartridge tips
(GC FujiCEM 2 Dispenser)

4.Body 5. Plunger (Fig. 1)

DIRECTIONS FOR USE

1. Cartridge loading (Fig. 2)

Retract the plunger completely into the body of
the dispenser. Ensure the mark (A) on the
cartridge lines up with the mark (A) on the
dispenser as illustrated. Turn the cartridge fully to
the right position. Ensure that the cartridge is
properly attached to the dispenser. After
cartridge loading, slide the plunger forward until it
stops. Remove the cover.

Note:

To remove the cartridge, retract the plunger fully
and turn the cartridge back to the marked
positions.

.Dispensing
Before dispensing the first material from a new
cartridge or when dispensing after a long interval,
bleed the pastes in order to prevent the
incorporation of air bubbles into the material.
Handmixing - Push the center of the plunger to
dispense the paste onto a mixing pad (Fig. 3).
While pushing the plunger, level and cut off the
extruded material from the cartridge tips by
moving the cartridge and Dispenser to an upright
position on the mixing pad. When the plunger is
released after dispensing, residual pastes at the
tips are retracted into the cartridge. Replace the
cartridge cover.

Note:

The minimum dispensing amount is indicated in
Fig. 4 (real size). The amount less than indicated
may yield inappropriate paste/paste ratio.
Automixing — Before attaching the mixing tip,
check the two openings of the cartridge tip and
confirm the pastes are at the same level to ensure
even flow from the cartridge. Attach the
GC FujiCEM Mixing tip correctly on the cartridge
by aligning the guide pin on the GC FujiCEM
Mixing Tip with the hole on the cartridge,
simultaneously pushing the tip until it clicks on the
cartridge (Fig. 5).

Slowly push the center of the plunger to dispense
the material into the appliance. To remove the
GC FujiCEM Mixing Tip, push the GC FujiCEM
Mixing Tip forward while depressing the release
tab with one hand, and move the front part of the
GC FujiCEM Mixing Tip from side to side with the
other hand (Fig. 6). Clean the cartridge tip and
replace the cartridge cover.

Note:

a. Make sure GC FujiCEM Mixing Tip is securely

attached to the cartridge. If not, remove the

mixing tip and reattach.

If the material has been refrigerated, leave the

cartridge in room temperature for 10 minutes.

Do not leave the used GC FujiCEM Mixing Tip

on the cartridge for a long period of time.

. Before dispensing the material into the
appliances, bleed a small amount of the mixed
paste on a pad.

. The amount of remaining paste in the cartridge
can be confirmed by the position of the inner
plunger seen through the cylinders. When only
a small amount of paste remains in the
cartridge, the paste may not be dispensed from
the GC FujiCEM Mixing Tip.

. To avoid damage, do not drop the dispenser
with the cartridge and mixing tip.
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Cleaning / Sterilization of GC FujiCEM 2
Dispenser
1. Clean the dispenser with water and soap or
detergent. The dispenser may be disinfected
using alcohol moistened gauze or steam
autoclaved using either of the following
conditions.
a. 115-118°C (239-244°F) for 30 minutes
b. 121-124°C (250-255°F) for 15 minutes
c. 126-132°C (259-270°F) for 10 minutes

Use purified water for autoclave. Do not use

dry heat sterilization.

Note:

a. Some cleaning agents like glutaraldehyde or
phenol based cleaner may cause
discoloration of GC FujiCEM 2 Dispenser.
Refer to the manufacturer’s instructions for
use of the cleaning agent or instrument.

. Autoclave temperature should not exceed
132°C (270°F).

. After autoclave, let the dispenser cool before
use.
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STORAGE
Store away from direct sunlight.

PACKAGE
1piece
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GC FujiCEM 2 Dispenser

Nur zum zahnérztlichen Gebrauch fiir die
empfohlenen Indikationen.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Zum Ausbringen von Material aus GC FujiCEM und
GC FujiCEM 2 Paste Pak-Kartuschen..

(Nicht zur Anwendung mit anderen
GC-Paste-Pak-Produkten vorgesehen.)

BEZEICHNUNGEN DER EINZELTEILE

(Paste Pak-Kartusche)

1. Verschlusskappe 2.Innenkolben

3. Kartuschen-Dusen (GC FujiCEM 2 Dispenser)
4. Gehéuse 5. Kolben (Abb. 1)

GEBRAUCHSANWEISUNG
1. Einsetzen der Kartusche (Abb. 2)
Den Kolben vollstéandig in das Gehause des
Dispenser zurilickziehen. Die beiden Spitzen der
Pfeil-Markierungen (A) auf der Kartusche und
dem Dispenser miissen einander direkt
gegeniber stehen (siehe Abbildung). Die
Kartusche ganz nach rechts drehen. Priifen, ob
die Kartusche ordnungsgemaf mit dem
Dispenser verbunden ist. Nach dem Einsetzen
der Kartusche den Kolben bis zum Anschlag
vorschieben. Die Verschlusskappe abnehmen.
Hinweis:
Zum Herausnehmen der Kartusche den Kolben
ganz herausziehen und die Kartusche zuriick in
Markierungsposition drehen.

2. Ausbringen
Vor dem Ausbringen des ersten Materials nach
langer Zeit oder aus einer neuen Kartusche eine
kleine Menge der Pasten ausdriicken, um den
Einschluss von Luftblasen im Material zu
vermeiden.
Handanmischung — Mittig auf den Kolben
driicken und die Paste auf einen Anmischblock
auspressen (Abb. 3). Unter Druck auf den Kolben
das ausgepresste Material in beiden Disen auf
gleicher Hohe abtrennen, indem die Kartusche
und der Dispenser auf dem Anmischblock in
eine senkrechte Position gebracht werden. Wird
der Kolben nach dem Ausbringen entlastet,
werden verbleibende Pasten aus den Diisen
zuriick in die Kartusche gezogen. Die
Kartuschen-Verschlusskappe wieder aufsetzen.
Hinweis:
Die Mindestausbringungsmenge entnehmen Sie
bitte der Abbildung 4 (1:1 Darstellung). Bei
geringeren Materialmengen, kann es zu
Abweichungen vom ordnungsgemafen
Mischungsverhaltnis der Pasten kommen.
Automix-Version — Vor dem Aufsetzen der
Mischkaniile die beiden Austrittséffnungen der
Kartuschendiisen tberprifen. Beide Pasten
missen auf gleicher Hohe stehen, damit ein
gleichmaRiges AusflieBen aus der Kartusche
gewabhrleistet ist.
Die GC FujiCEM-Mischkanile ordnungsgemaf
auf die Kartusche aufsetzen, indem der
Fihrungszapfen an der .
GC FujiCEM-Mischkantile in die Offnung der
Kartusche eingeschoben wird, bis sie mit einem
Klicken in die Kartusche einrastet (Abb. 5).
Langsam mittig auf den Kolben driicken, um das
Material in die Restauration einzubringen. Zum
Abnehmen der GC FujiCEM-Mischkaniile die
GC FujiCEM-Mischkantile nach vorne driicken,
dabei den Entriegelungsknopf mit einer Hand
driicken und den vorderen Teil der GC FujiCEM
-Mischkaniile mit der anderen Hand hin und her
bewegen (Abb. 6). Kartuschendlisen sdubern und
Verschlusskappe der Kartusche wieder
aufsetzen.
Hinweis:

. Uberpriifen Sie, ob die
GC FujiCEM-Mischkanile fest mit der
Kartusche verbunden ist. Anderenfalls die
Mischkaniile abnehmen und erneut einsetzen.

. Falls das Material gekiihlt wurde, die
Kartusche zehn Minuten lang bei
Raumtemperatur liegen lassen.

. Die gebrauchte GC FujiCEM-Mischkaniile
nicht Uber langere Zeit auf der Kartusche
belassen.

. Eine kleine Menge der angemischten Paste auf
einen Anmischblock geben, bevor das Material
in die Restauration eingebracht wird.

. Die in der Kartusche verbliebene
Materialmenge ist durch die Zylinder an der
Stellung des inneren Kolbens erkennbar. Ist
nur noch eine kleine Pastenmenge in der
Kartusche, kann die Paste nicht mit der
GC FujiCEM-Mischkanlile ausgebracht
werden.

. Um Schaden zu vermeiden, den
Dispenser mit Kartusche und Mischkaniile
nicht fallen lassen.
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Reinigung/Sterilisation des
GC-FujiCEM-2-Dispenser

Den Dispenser mit Wasser und Seife oder einem
anderen Reinigungsmittel sdubern. Der Dispenser
kann mit einem alkoholischen Desinfektionstuch
desinfiziert oder in einer der folgenden
Kombinationen von Zeit und Temperatur
dampfsterilisiert werden:

a.30 Minuten lang bei 115 °C bis 118 °C

b.15 Minuten lang bei 121 °C bis 124 °C

c. 10 Minuten lang bei 126 °C bis 132 °C

Fir den Autoklaven muss demineralisiertes

Wasser eingesetzt werden. Keine

HeiRluftsterilisation.

Hinweis:

a. Einige Reinigungsmittel auf der Basis von
Glutaraldehyd oder Phenol kénnen zu
Verfarbungen des GC FujiCEM 2 Dispensers
fuhren

b. Die Gebrauchsanweisung des Herstellers fiir
Reinigungsmittel oder Instrumente beachten.

c. Die Sterilisationstemperatur sollte 132 °C nicht
Uberschreiten.

d. Den Dispenser nach dem Sterilisieren
abktiihlen lassen, bevor er verwendet wird.

LAGERUNG
Vor direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.

PACKUNG
1 Stilick

Zuletzt aktualisiert : 7/2012

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les
recommandations d'utilisation.

RECOMMANDATION D’UTILISATION

Pour la distribution des cartouches de pates de
GC FujiCEM et GC FujiCEM 2 Paste Pak.

(Ne s'utilise pas avec les autres produits Paste Pak
de GC)

IDENTIFICATION DES ELEMENTS
CONSTITUTIFS DU DISPENSER
(Cartouche de pate)

1. Capuchon 2.Piston (crémaillére) interne
3. Embout (Distributeur GC FujiCEM 2)

4. Corps 5. Piston (Fig. 1)

MODE D’EMPLOI

1.Chargement de la cartouche (Fig. 2)
Assurez-vous que le piston est complétement
rétracté dans le distributeur.
Faites coincider le signe Ade la cartouche avec
le signe A du bloc distributeur de pates comme
indiqué. Puis, tournez complétement la cartouche
en position droite. Assurez-vous que la cartouche
est correctement attachée au distributeur. Aprés
avoir chargé la cartouche, poussez le piston
jusqu'a ce qu'il s'arréte. Retirez le capuchon.
Note :
Pour enlever la cartouche, retirez entiérement le
piston et tournez a nouveau la cartouche pour
revenir a sa position initiale.

2. Distribution

Avant de distribuer le matériau d'une nouvelle
cartouche ou lorsque ce matériau n'a pas été
utilisé pendant un long moment, extraire un peu
de pate pour éviter toute incorporation de bulle
d'air dans le matériau.

Mélange manuel — Poussez le centre du piston
pour distribuer la pate sur le bloc de mélange
(Fig. 3). Pendant que vous poussez le piston,
égalisez et coupez la quantité de matériau
extraite de I'embout de la cartouche en
positionnant la cartouche et le distributeur en
position verticale sur le bloc de mélange. Lorsque
le levier est relaché apres distribution, les
excédents de pates au niveau de I'embout se
rétractent dans la cartouche. Replacez le
capuchon de la cartouche.

Note:

La quantité minimum a distribuer est indiquée
figure 4 (taille réelle). Une quantité inférieure se
traduira par un ratio pate/pate inapproprié.
Mélange Auto— Avant d’attacher I'embout de
mélange, vérifiez I'ouverture des deux bouts de la
cartouche et assurez-vous que le niveau des
pates est identique dans la cartouche pour
garantir un écoulement parfait. Attachez
correctement 'embout de mélange GC FujiCEM
en alignant I'axe de 'embout de mélange

GC FujiCEM avec le trou sur la cartouche et en
poussant simultanément jusqu'a ce qu'il

« clique » sur la cartouche (Fig. 5).

Poussez lentement le centre du piston pour
distribuer le matériau. Pour retirer I'embout de
mélange GC FujiCEM, poussez I'embout de
mélange GC FujiCEM vers I'avant tout en
appuyant sur le levier de dégagement d'une main,
et déplacez la partie avant de 'embout de
mélange de chaque coté avec I'autre main (fig. 6).
Nettoyez la pointe de la cartouche et replacez le
capuchon de la cartouche.

Note:

. Assurez-vous que les embouts de mélange

GC FujiCEM sont correctement attachés. Si ce

n'est pas le cas, retirez 'embout et rééssayez.

Si le matériau a été réfrigéré, sortez la

cartouche et laissez-la 10 minutes a

température ambiante.

Ne laissez pas I'embout de mélange sur la

cartouche durant une longue période.

. Avant de distribuer le matériau dans les
éléments, extrudez un peu de matériau sur un
bloc.

. La quantité de pate restante dans la cartouche
peut étre déterminée par la position du piston
interne visible a travers les cylindres. Lorsqu'il
ne reste qu'une faible quantité de pate dans la
cartouche, la pate ne peut plus étre extraite a
I'aide de 'embout du GC FujiCEM.

. Pour éviter tout dommage, ne faites pas
tomber le distributeur avec la cartouche et

I'embout de mélange.
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Nettoyage / Stérilisation du GC FujiCEM 2
Dispenser
1. Nettoyez le distributeur avec de 'eau et du savon
ou du détergent. Le distributeur doit étre
désinfecté en utilisant de la gaze imbibée d’alcool
ou plongé dans un bain de vapeur (autoclave) en
respectant les conditions suivantes :
a. 115-118°C (239-244°F) pendant 30 minutes
b. 121-124°C (250-255°F) pendant 15 minutes
c. 126-132°C (259-270°F) pendant 10 minutes
Utilisez de I'eau pure pour l'autoclave. Ne pas
stériliser a chaud.
ote:
. Certains agents nettoyants comme le
glutaraldéhyde ou nettoyant a base de
phénol peuvent décolorer le GC FujiCEM 2
Dispenser.
Référez-vous aux instructions du fabricant
pour l'utilisation de ses agents nettoyants et
appareils.
La température de l'autoclave ne doit pas
excéder 132°C (270°F).
. Apres l'autoclave, laissez refroidir le
distributeur avant de I'utiliser.
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CONSERVATION
Conservez a |'abri des rayons directs du soleil

PRESENTATION
1 piéce

Derniére mise a jour : 7/2012

istruzioni prima dell'uso.
GC FujiCEM 2 Dispenser

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico
nelle indicazioni raccomandate.

DESTINAZIONE D’USO

Erogazione di materiale dalle cartucce di

GC FujiCEM e GC FujiCEM 2 Paste Pak.

(Non & previsto I'uso con altri prodotti GC Paste
Pak).

DENOMINAZIONE DEI COMPONENTI

(Cartuccia Paste Pak)

1. Tappo 2. Stantuffo interno 3. Punte delle
cartucce (GC FujiCEM 2 Dispenser)

4. Corpo 5. Stantuffo (Fig. 1)

ISTRUZIONI PER L'USO
1. Caricamento della cartuccia (Fig. 2)

Ritrarre completamente lo stantuffo nel corpo

dell'erogatore. Accertare che il segno (A) posto

sulla cartuccia sia allineato con il segno (A)

posto sull’erogatore, come indicato nella figura.

Ruotare completamente la cartuccia fino a

raggiungere la posizione corretta. Verificare che

la cartuccia sia correttamente inserita
nell’erogatore. Una volta caricata la cartuccia, far
scorrere in avanti lo stantuffo fino a quando si
blocca. Togliere il tappo.

Nota:

Per rimuovere la cartuccia, ritrarre

completamente lo stantuffo e ruotare la cartuccia

in senso inverso fino a raggiungere le posizioni
contrassegnate.
2. Erogazione del materiale

Prima di erogare per la prima volta del materiale

da una cartuccia nuova o prima di erogare

materiale da una cartuccia che & rimasta
inutilizzata per molto tempo, far fuoriuscire una

piccola quantita di paste per evitare di

incorporare bolle nel materiale.

Miscelazione manuale — Fare pressione al

centro dello stantuffo per erogare la pasta su un

blocchetto di miscelazione (Fig. 3). Mantenendo
la pressione sullo stantuffo, stendere e staccare
dalle punte della cartuccia il materiale estratto

portando la cartuccia e il Dispenser in posizione

perpendicolare rispetto al blocchetto di

miscelazione. Quando si rilascia lo stantuffo

dopo aver erogato il materiale, le paste residue
presenti nelle punte si ritraggono nella cartuccia.

Richiudere la cartuccia con il relativo tappo.

Nota:

La quantita minima di materiale da erogare &

indicata nella Fig. 4 (dimensioni reali). Se la

quantita erogata & inferiore a quella indicata,

il rapporto pasta/pasta potrebbe non essere

adeguato.

Miscelazione automatica — Prima di montare la

punta di miscelazione, controllare le due

aperture sulla punta della cartuccia per verificare
che le paste siano allo stesso livello in modo da
garantire un flusso uniforme di materiale dalla

cartuccia. Montare la punta di miscelazione di

GC FujiCEM sulla cartuccia allineando il perno

guida posto sulla punta di miscelazione di

GC FujiCEM con il foro della cartuccia e al

contempo spingendo la punta fino a quando si

aggancia alla cartuccia facendo clic (Fig. 5).

Spingere delicatamente sul centro dello stantuffo

per far fuoriuscire il materiale nel dispositivo. Per

rimuovere la punta di miscelazione di

GC FujiCEM, spingere la punta stessa in avanti

abbassando contemporaneamente la leva di

rilascio con una mano mentre con 'altra mano si

fa ruotare lateralmente la parte frontale della

punta di miscelazione di GC FujiCEM (Fig. 6).

Pulire la punta della cartuccia e richiuderla con il

relativo tappo.

Note:

a.Verificare che la punta di miscelazione di
GC FujiCEM sia montata correttamente sulla
cartuccia. In caso contrario, rimuovere la punta
di miscelazione e rimontarla.

b.Se il materiale & stato conservato in frigorifero,
lasciare la cartuccia a temperatura ambiente
per 10 minuti.

c. Evitare di tenere la punta di miscelazione di
GC FujiCEM montata sulla cartuccia per
troppo tempo.

d.Prima di far fuoriuscire il materiale nel
dispositivo, estrarre una piccola quantita di
pasta miscelata su un blocchetto.

e.La quantita di pasta residua presente nella

cartuccia puo essere controllata facendo
riferimento alla posizione dello stantuffo
interno visibile attraverso i cilindri. Quando
nella cartuccia rimane solo una quantita ridotta
di pasta, € probabile che non sia possibile
estrarla dalla punta di miscelazione di

GC FujiCEM.

Evitare di far cadere il dispenser con montate
la cartuccia e la punta di miscelazione cosi da
evitare danni.
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Pulizia / Sterilizzazione di GC FujiCEM 2

Dispenser

1. Pulire il dispenser con acqua e sapone o
detergente. Il dispenser pud essere sterilizzato
usando una garza inumidita con alcol oppure con
trattamento in autoclave al vapore osservando i
parametri indicati di seguito:
a. 115-118°C (239-244°F) per 30 minuti oppure
b. 121-124°C (250-255°F) per 15 minuti oppure
c. 126-132°C (259-270°F) per 10 minuti

Utilizzare acqua demineralizzata per

l'autoclave. Evitare di sterilizzare con aria

calda.

Note:

a. Alcuni detergenti come quelli a base di
glutaraldeide o fenoli possono provocare
uno scolorimento del GC FujiCEM 2
Dispenser.

. Consultare le istruzioni per I'uso fornite dal
produttore del detergente o dello strumento.

. La temperatura dell’autoclave non deve
superare i 132°C (270°F).

. Dopo il trattamento in autoclave, lasciar
raffreddare I'erogatore prima di utilizzarlo.
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CONSERVAZIONE
Conservare lontano dalla luce solare diretta.

CONFEZIONI
1 pezzo

Ultima revisione : 7/2012

Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Solo para uso de profesionales de la odontologia
en las indicaciones recomendadas.

uso

Para dispensar el material de GC FujiCEM y

GC FujiCEM 2 Paste Pak cartridges.

(No estéa disefiado para su uso con otros productos
de GC Paste Pak.)

COMPONENTES

(Paste Pak Cartridge)

1. Tapa 2. Embolo interior 3. Punta del cartucho
(GC FujiCEM 2 Dispenser)

4. Cuerpo 5. Embolo (Fig. 1)

INSTRUCCIONES DE USO

1. Cartucho de carga (Fig. 2)

Retraer el émbolo completamente en el cuerpo
del dispensador. Asegurese que la marca (A) de
los cartuchos se alinea con la marca (A) del
dispensador como se ilustra. Gire el cartucho
totalmente en la posicién correcta. Asegurese
que el cartucho esta correctamente conectado al
dispensador. Después de cargar el cartucho,
deslice el émbolo hacia adelante hasta que se
detenga. Retire la tapa.

Nota:

Para quitar el cartucho, retire el émbolo
completamente y gire el cartucho de nuevo a las
posiciones marcadas.

2. Dispensacion

Antes de dispensar el primer material de un
cartucho nuevo o cuando se dispensan tras un
largo intervalo de tiempo, realice un sangrado de
las pastas con el fin de evitar la incorporacion de
burbujas de aire en el material.
Mezcla manual - Presione el centro del émbolo
para dispensar la pasta en el bloque de mezcla
(Fig. 3) Mientras empuja el émbolo, nivele y corte
el material extruido desde la punta del cartucho
moviendo el cartucho y el dispensador a una
posicion vertical en el block de mezcla. Cuando
el émbolo se libera después de la dosificacién, la
pasta residual en los extremos se retrae en el
cartucho. Vuelva a colocar la tapa del cartucho.
Nota:
La cantidad minima de dispensacion se indica en
la Fig. 4 (tamaiio real). Una cantidad menor a la
indicada puede generar una proporcion de
pasta/pasta inadecuada.
Automezcla — Antes de colocar la punta de
mezcla, compruebe las dos aberturas de la
punta del cartucho y confirme que las pastas
estan al mismo nivel para asegurar una buena
fluidez del cartucho. Conecte la punta de mezcla
GC FujiCEM Mixing Tip en el cartucho alineando
correctamente la marca guia en la misma con el
agujero del cartucho, al mismo tiempo, apriete la
punta hasta que haga click en el cartucho.
(Fig. 5) Empuje lentamente el centro del émbolo
para dispensar el material en el aparato
protésico. Para quitar la punta de mezcla
GC FujiCEM Mixing Tip, empujela hacia adelante
mientras presiona el botén de liberacién con una
mano y mueva la parte delantera GC FujiCEM
Mixing Tip de lado a lado con la otra mano (Fig.
6). Limpie la punta del cartucho y vuelva a
colocar la tapa del cartucho.
Nota:
a.Asegurese que GC FujiCEM Mixing Tip esta
bien conectada al cartucho. Si no, quite la
punta de mezcla y vuelva a colocarla.

. Si el material ha sido refrigerado, deje el
cartucho a temperatura ambiente durante 10
minutos.

. No deje la punta de mezcla GC FujiCEM
Mixing Tip usada en el cartucho durante un
largo periodo de tiempo.

d. Antes de dispensar el material en los aparatos

protésicos, haga sangrar una pequefia

cantidad de la pasta mezclada en un block.

La cantidad de pasta que queda en el

cartucho puede ser confirmada por la posicion

del émbolo interior vista a través de los
cilindros. Cuando queda s6lo una pequefia
cantidad de pasta en el cartucho, la pasta no
puede ser dispensada desde la punta de
mezcla GC FujiCEM Mixing Tip.

. Para evitar dafios, no deje caer el dispensador
con el cartucho y la punta de mezcla.
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Limpieza / Esterilizacion de GC FujiCEM 2
Dispenser
1. Limpiar el dispensador con agua y jabén o
detergente. El dispensador se puede desinfectar
con una gasa humedecida en alcohol o
autoclavar utilizando cualquiera de las siguientes
condiciones:
a. 115-118 °C (239-244 °F) durante 30 minutos
b. 121-124 °C (250-255 °F) durante 15 minutos
¢. 126-132 °C (259-270 °F) durante 10 minutos
Use agua purificada para el autoclave. No
utilice la esterilizacién por calor seco.
Nota:
. Algunos agentes de limpieza como
glutaraldehido o limpiadores en base a fenol
pueden causar decoloracion en el
GC FujiCEM 2 Dispenser.
Consulte las instrucciones del fabricante
para el uso del agente de limpieza o
instrumento.
. La temperatura del autoclave no debe
superar los 132 °C (270 °F).
Después del uso del autoclave, dejar que el
dispensador se enfrie antes de usar
nuevamente.
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ALMACENAMIENTO
Almacenar lejos de la luz solar directa.

ENVASE
1 pieza

Ultima revision : 7/2012



Afb. 2
Eik. 2

GC FujiCEM 2 Dispenser

Uitsluitend voor gebruik door tandheelkundig
specialisten in de aanbevolen toepassingen.

BEDOELD GEBRUIK

Doseren van materiaal uit GC FujiCEM en

GC FujiCEM 2 Paste Pak-cartridges.

(Niet bestemd voor gebruik met andere GC Paste
Pak-producten).

IDENTIFICATIE VAN DE ONDERDELEN
(Paste Pak Cartridge)

1. Beschermkap 2. Binnenste zuiger

3. Cartridge-uiteinden (FujiCEM 2 Dispenser)
4. Behuizing 5. Zuiger (Afb. 1)

GEBRUIKSAANWIJZING

1.Plaatsen van de cartridge (Afb. 2)

Trek de zuiger geheel terug in de behuizing van

de dispenser. Zorg ervoor dat het (A)-teken op de

cartridge in één lijn staat met het (A)-teken op de
dispenser, zoals afgebeeld. Draai de cartridge
helemaal naar de rechterpositie. Zorg dat de
cartridge op de juiste wijze is bevestigd aan de
dispenser. Nadat de cartridge is geladen, schuift

u de zuiger naar voren totdat deze niet verder

kan. Verwijder de beschermkap.

Opmerking:

Om de cartridge te verwijderen, trekt u de zuiger

volledig terug en draait u de cartridge terug naar

de gemarkeerde posities.

2.Doseren

Laat eerst een kleine hoeveelheid pasta uit de

cartridge lopen voordat u het eerste materiaal

doseert uit een nieuwe cartridge of als u de
cartridge lange tijd niet hebt gebruikt, om te
voorkomen dat er luchtbellen in het materiaal
komen.

Met de hand mengen — Druk het midden van de

zuiger in om de pasta op een mengblok te

doseren (Afb. 3). Houd de zuiger ingedrukt, breng
het geéxtrudeerde materiaal in een horizontale
laag aan en snijd het bij de cartridgetips af door
de cartridge en dispenser naar een verticale
positie op het mengblok te bewegen. Wanneer de
zuiger na het doseren wordt losgelaten, wordt de
resterende pasta bij de tips teruggezogen in de
cartridge. Herplaats de beschermkap van de
cartridge.

Opmerking:

De minimale doseerhoeveelheid wordt getoond

in Fig. 4. Als minder wordt gedoseerd dan

aangegeven, kan dit leiden tot een onjuiste
pasta-pasta-verhouding.

Automixen — Controleer beide openingen van de

cartridgetip voor u de mengnaald aanbrengt en

verzeker u ervan dat de pasta's zich op hetzelfde
niveau bevinden om ervoor te zorgen dat ze
gelijkmatig uit de cartridge stromen. Bevestig de

GC FujiCEM-mengnaald op de juiste wijze op de

cartridge door de geleidepen op de

GC FujiCEM-mengnaald in één lijn te zetten met

de opening op de cartridge terwijl u tegelijkertijd

de tip aandrukt totdat deze op de cartridge

vastklikt (Afb. 5).

Druk het midden van de zuiger langzaam in om

het materiaal op de restauratie aan te brengen.

Om de GC FujiCEM-mengnaald te verwijderen,

duwt u de GC FujiCEM-mengnaald naar voren

terwijl u de ontgrendellip met de ene hand indrukt
en met de andere hand het voorste deel van de

GC FujiCEM-mengnaald heen en weer beweegt

(Afb. 6). Reinig de cartridgetip en plaats de

beschermkap van de cartridge terug.

Noot:

a. Verzeker u ervan de GC FujiCEM-mengnaald
stevig is bevestigd op de cartridge. Verwijder
de mengnaald als dit niet het geval is, en
bevestig hem opnieuw.

. Als het materiaal koud is, laat u de cartridge

gedurende 10 minuten op kamertemperatuur

komen.

Laat de gebruikte GC FujiCEM-mengnaald niet

gedurende een lange tijd op de cartridge zitten.

. Laat een kleine hoeveelheid materiaal van de
gemende pasta op een blok lopen voordat u
het materiaal in de restauratie aanbrengt.

. De hoeveelheid resterende pasta in de
cartridge is zichtbaar door de positie van de
binnenste zuiger die door de cilinders heen te
zien is. Wanneer er nog maar een kleine
hoeveelheid pasta in de cartridge aanwezig is,
mag de pasta niet worden gedoseerd via de
GC FujiCEM-mengnaald.

. Laat de dispenser met de cartridge en

mengnaald niet vallen, om schade te
voorkomen.
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Reiniging/sterilisatie van de GC FujiCEM 2
Dispenser
1.Reinig de dispenser met water en zeep of
reinigingsmiddel. De dispenser kan worden
gedesinfecteerd met een met alcohol bevochtigd
gaasje of met stoom geautoclaveerd onder een
van de volgende condities.
a. 115-118 °C gedurende 30 minuten
b. 121-124 °C gedurende 15 minuten
c. 126-132 °C gedurende 10 minuten

Gebruik gedestilleerd water om te

autoclaveren. Gebruik geen sterilisatie door

middel van droge lucht.

Noot:

a. Een aantal reinigingsmiddelen zoals
glutaraldehyde of reinigingsmiddel op
fenolbasis kan verkleuring van de
GC FujiCEM 2 Dispenser veroorzaken.

. Zie ook de instructies van de fabrikant voor

het gebruik van het reinigingsmiddel of

instrument.

De temperatuur in de autoclaaf mag

maximaal 132 °C bedragen.

. Laat na het autoclaveren de dispenser
afkoelen voordat u hem weer gebruikt.
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OPSLAG
Uit de buurt van direct zonlicht bewaren.

VERPAKKING
1 stuk

Laatste herziening : 7/2012

GC FujiCEM 2 Dispenser

Ma kun anvendes af professionelt dentalpersonale
til anbefalede indikationer

ANVENDELSE

Til dispensering af GC FujiCEM og GC FujiCEM 2
Paste Pak magasiner

(Ikke til brug af andre GC Paste Pak produkter)

BESKRIVELSE AF SYSTEMET

(Paste Pak Magasiner)

1. Magasin 2.Indre stempel 3.Magasinspids
(FujiCEM 2 Dispenser)

4. Flange 5. Stempel (Fig. 1)

BRUGSVEJLEDNING

1.Klargering af systemet (Fig. 2)

Traek stemplet helt tilbage i flangen. Serg for at
markeringen (A) pa magasinet rammer
markeringen (A) pa dispenseren som illustreret.
Drej magasinet sa det er i rette position og
kontrollér at magasinet sidder korrekt pa
dispenseren. Nar magasinet sidder pa plads
trykkes stemplet frem indtil det stopper. Fjern
flangen.

Bemaerk:

For at fierne magasinet skal stemplet traekkes
helt tilbage og drejes tilbage til udgangsposition.

.Dispensing
Inden brug af materiale fra et helt nyt magasin
eller fra et magasin som ikke har veeret anvendt
lzenge, skal der trykkes lidt materiale ud som
kasseres. Dette er for at sikre optimalt materiale
uden luftbleerer.

Handblandet — Tryk midt pa stemplet for at
trykke pasta ud pa en blandeblok (Fig. 3). Nar du
har den gnskede mzengde afsluttes doseringen
ved, at du holder et fortsat tryk pa stemplet og
magasinspidsen bliver pa blokken. Herefter lgftes
magasinet til lodret position pa blandeblokken.
Slip stemplet. Overskydende materiale traekkes
ind i magasinet. Szet herefter lag pa.

Bemaerk:

Minimum maengde af materiale er vist i fig. 4,
visning er virkelig str. Mindre materiale end dette
kan give uprzecist forhold mellem pastaerne.
Automixing — For pasaettelse af blandespidsen,
kontrolleres det at de to pastaer er lige langt
fremme i magasinet. Dette for at sikre en
homogen blanding. Szet GC FujiCEM
blandespidser korrekt pa magasinet til der heres
et klik (Fig. 5).

Tryk langsomt pa stemplet for at dispensere og
blande materialet. For at fierne GC FujiCEM
Mixing Tip, skubbes GC FujiCEM blandespidsen
frem, mens der trykkes pa udlgsningsknappen
med én hand og der rykkes i blandespidsen fra
side til side med den anden hand (Fig. 6). Renger
magasinspidsen og saet haetten pa.

Bemeerk:

a. Kontroller at GC FujiCEM blandespidser er
pasat korrekt. Hvis ikke fiernes den og szettes
paigen.

. Hvis materialet har vaeret i kaleskab, skal det
ligge i stuetemperatur i 10 min. inden brug

. Lad ikke GC FujiCEM blandespidser sidde pa
ileengere tid. Seet da heetten pa.

. Inden materialet fyldes i restaureringen
anbefales det at trykke en lille smule ud pa en
blok.

. Tilbageveerende materiale i magasinet kan ses
pa positionen af stemplet i magasinet. Hvis der
kun er en lille smule tilbage kan det muligvis
ikke dispensers via blandespidsen.

. For at undga skader, tab ikke dispenseren med
magasin og blandespids.
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Rengering/Sterilisation af GC FujiCEM 2
Dispenser
1.Renger dispenseren med vand og
sabe/rengeringsmiddel. Dispenseren kan
desinficeres ved brug af sprit eller autoklaveres
som fglgende:
a. 115-118°C (239-244°F) for 30 minutter
b. 121-124°C (250-255°F) for 15 minutter
c. 126-132°C (259-270°F) for 10 minutter
Brug ikke torsterilisation
Bemaerk:
a. Rengeringsmidler som indeholder
glutaraldehyd eller phenoler kan misfarve
GC FujiCEM 2 Dispenser.
b. Vi anbefaler at producentens retningslinjer
for renggringsmidlet falges
c. Autoklave temperaturer bor ikke vaere mere
end 132°C (270°F).
d. Lad dispenseren afkgle efter autoklavering

OPBEVARING
Veek fra direkte sollys.

PAKNING
1 stk

Sidst revideret : 7/2012

GC FujiCEM 2 Dispenser

Enbart fér anvéndning av tandvardspersonal inom
de rekommenderade indikationerna.

ANVANDNINGSOMRADE

Dosera material fran GC FujiCEM och GC FujiCEM
2 Paste Pak patroner.

(Ej avsedd for anvandning med andra GC Paste
Pak produkter.)

FORTECKNING OVER INGAENDE DELAR

(Paste Pak patron)

1. Lock 2.Inre paskjutningskolv 3.Spets
(FujiCEM 2 Dispenser)

4. Dispenserns kropp 5. Kolv (Fig. 1)

BRUKSANVISNING
1.Laddning av patronen (Fig. 2)

Dra tillbaka kolven helt. Se till att market (A) pa

patronen linjerar med markeringen (A) pa

dispensern som bilden visar. Vrid dispensern helt

till ratt position. Se till att patronen sitter korrekt i

dispensern. Efter laddning av patronen skjut in

kolven sa langt det gar. Ta bort locket.

Obs:

For att ta bort patronen, dra tillbaka kolven helt

och vrid patronen tillbaka till den markerade

positionen.
2.Dosering

Innan dosering fran en ny patron alternativt en

patron som inte anvénts pa ett tag, dosera lite

material pa blocket for att sakerstélla att det inte
finns nagra luftinneslutningar i materialet.

Blandning for hand - Tryck mitt pa kolven for att

dosera pastan pa ett blandningsblock (Fig. 3).

| samband med att dosering avslutas, skar av de

doserade strangarna genom att stélla patronen

ratvinkligt mot blandningsblocket. Efter dosering
sa dras pastorna automatiskt in i patronen. Satt
pa locket.

Observera:

Den minsta mdjliga doseringsmangden visas

separat i fig. 4. Om mindre mangd an vad som

anges anvands kan pasta/pasta forhallandet bli
felaktigt.

Automatisk blandning — Innan fastsattning av

blandningsspetsen, kontrollera de tva

Oppningarna i patronens dppningar for att se att

pastorna ar pa samma niva for att sékerstalla ett

jamnt flode fran patronen. Satt fast
blandningsspetsen korrekt pa patronen genom att
rikta in markeringen pa blandningsspetsen med
halet pa patronen, samtidigt som man trycker

spetsen tills det klickar pa patronen (bild 5).

Tryck langsamt pa mitten av kolven for att fordela

materialet i kronan eller brokonstruktionen. For

att avlagsna blandningsspetsen, tryck den framat
samtidigt som man minskar trycket pa
frigéringsknappen med en hand och vickar den
framre delen av blandningsspetsen fran sida till
sida med den andra handen (bild 6). Rengoér
patronens 6ppning och satt tillbaka locket.

Observera:

a. Se till blandningsspetsen ar ordentligt fastsatt
pa patronen. Om inte, avlagsna
blandningsspetsen och sétt tillbaka den igen.

b. Lat patronen vara i rumstemperatur i 10
minuter om materialet har forvarats i kylskap.

C.Lamna inte den anvénda blandningsspetsen
pa patronen under en langre tid.

D.Innan dosering av materialet i kronan eller
bron, tryck ut en liten méngd av de blandade
pastorna pa ett block.

Den aterstaende mangden pasta i patronen
kan kontrolleras av laget hos den inre kolven
sedd genom cylindrarna. Nar en allfor liten
aterstdende mangd pasta finns kvar i patronen
kan den inte tryckas ut fran blandningsspetsen.
Tappa inte dispenser med patronen och
blandning spetsen som da latt kan ga sonder.
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Rengdring / Sterilisering av GC FujiCEM 2
Dispenser
1.Rengor dispensern med vatten och tval eller
rengéringsmedel. Behallaren kan desinficeras
med en duk fuktad med alkohol eller
angautoklaveras enligt nagot av féljande
alternativ.
A.115-118 °C (239-244 °F) i 30 minuter
b. 121-124 °C (250-255 °F) i 15 minuter
C.126-132 °C (259-270 °F) i 10 minuter
Anvand destillerat vatten for autoklavering.
Anvéand inte hetluftssterilisering.
Observera:
. Vissa rengdéringsmedel som glutaraldehyd-
eller fenolbaserade rengéringsmedel kan
orsaka missfargning av GC FujiCEM 2
Dispensern.
Se tillverkarens anvisningar for anvandning
av rengdringsmedel eller instrument.
. Autoklavtemperaturen bér inte 6verstiga
132°C (270 ° F).
Efter autoklavering, lat dispensern svalna
innan anvandning.
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FORVARING
Forvaras inte i direkt solljus.

FORPACKNING
1st

Reviderad senast : 7/2012

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrugdes de utilizagao.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Para utilizagao exclusiva por um profissional
segundo as indicagdes recomendadas.

UTILIZAGAO PREVISTA

Para dispensar material dos cartuchos de pasta
GC FujiCEM e GC FujiCEM 2.

(Nao se destina a utilizagdo com outros produtos
GC Paste Pak)

IDENTIFICAGAO DAS PECAS

(Cartucho Paste Pak)

1. Tampa 2.Embolo interno 3.Pontas do cartucho
(Doseador FujiCEM 2)

4. Corpo 5. Embolo (Fig. 1)

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Carregamento do cartucho (Fig. 2)

Retraia completamente o émbolo para o interior
do corpo do doseador. Assegure-se de que a
marca (A) no cartucho fica alinhada com a
marca (A) no doseador, tal como se ilustra. Rode
o cartucho completamente para a posi¢do da
direita. Assegure-se de que o cartucho fica
adequadamente fixo ao doseador. Depois de
carregar o cartucho, empurre o émbolo para a
frente até parar. Retire a tampa.

Nota:

Para retirar o cartucho, faca recuar o émbolo
completamente e rode o cartucho de volta para
as posi¢des marcadas.

. Doseamento
Antes de dispensar material pela primeira vez de
um cartucho novo ou apds um intervalo longo
entre utilizagbes, deixe sair um pouco das pastas
para evitar a incorporacéo de bolhas de ar no
material.

Mistura manual - Empurre o centro do émbolo
para dispensar a pasta sobre uma placa de
mistura (Fig. 3). Enquanto empurra o émbolo,
alinhe e alivie o material depositado das pontas
do cartucho movimentando o cartucho e o
doseador para uma posicao vertical sobre a
placa de mistura. Quando o émbolo é libertado,
depois de dispensar o material, os restos das
pastas nas pontas do cartucho séo recolhidas
para dentro do cartucho. Reponha a tampa do
cartucho.

Nota:

A quantidade minima de extrus&o esta indicada
na Fig.4 (tamanho real). Uma quantidade inferior
aindicada podera resultar numa proporgéo
inadequada de pasta/pasta.

Automistura — Antes de colocar a ponta
misturadora, verifique as duas aberturas da
ponta do cartucho e assegure-se de que as
pastas se encontram ao mesmo nivel, para
garantir um fluxo equilibrado a partir do cartucho.
Coloque correctamente a ponta misturadora

GC FujiCEM no cartucho, alinhando o pino guia
na ponta de mistura GC FujiCEM com o orificio
do cartucho ao mesmo tempo que empurra a
ponta até esta encaixar com um clique no
cartucho (Fig. 5).

Prima lentamente o centro do émbolo para
dispensar o material no instrumento. Para
remover a ponta misturadora GC FujiCEM,
empurre a ponta misturadora GC FujiCEM para a
frente ao mesmo tempo que prime a patilha de
libertagdo com uma méao, e mova a parte da
frente da ponta misturadora GC FujiCEM de um
lado para o outro com a outra méo (Fig. 6).
Limpe a ponta do cartucho e reponha a tampa do
cartucho.

Nota:

. Certifique-se de que a ponta misturadora
GC FujiCEM esta bem fixada ao cartucho. Se
néo estiver, retire a ponta misturadora e volte a
coloca-la.

. Se o material tiver sido refrigerado, deixe o
cartucho repousar a temperatura ambiente
durante 10 minutos.

. N&o deixe a ponta misturadora GC FujiCEM
usada no cartucho durante muito tempo.

. Antes de dispensar o material sobre os
instrumentos, purgue uma pequena
quantidade da pasta misturada sobre uma
placa.

. A quantidade de pasta restante no cartucho
pode ser confirmada pela posi¢do do émbolo
interno, visivel através dos cilindros. Se restar
apenas uma pequena quantidade de pasta no
cartucho, a pasta pode néo ser dispensada da
ponta misturadora GC FujiCEM.

. Para evitar danos, néo deixe cair o doseador
com o cartucho e ponta misturadora.
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Limpeza / Esterilizagdo do doseador
GC FujiCEM 2
1. Limpe o doseador com dgua e sab&o ou
detergente. O doseador pode ser desinfectado
com gaze humedecida em alcool ou autoclavado
a vapor utilizando qualquer uma das condi¢des
seguintes:
a. 115-118°C (239-244°F) durante 30 minutos
b. 121-124°C (250-255°F) durante 15 minutos
c. 126-132°C (259-270°F) durante 10 minutos
Use agua purificada na autoclave. Nao utilizar
a esterilizagdo com calor seco.
Nota:
. Alguns agentes de limpeza, tais como os
produtos a base de glutaraldeido ou fenol,
poderéo causar a descoloragéo do
doseador GC FujiCEM 2.
Consulte as instrugdes de utilizagéo do
agente de limpeza ou do instrumento do
fabricante.
. A temperatura do autoclave nao devera
exceder os 132°C (270°F).
. Depois da autoclavagem, deixe o doseador
arrefecer antes de o utilizar.
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ARMAZENAMENTO
Conservar protegido da luz directa do sol.

EMBALAGEM
1 unidade

Posljednja revizija : 7/2012

Mpiv atré T xprion mapakahoUpe
BIaBAaaTE TPOCEXTIKA TIG 0dNYiEG XProNg

GC FujiCEM 2 Dispenser

MiotéA dooopétpnong GC FujiCEM 2
AlatiBeTal povo yia 0dovVTIATPIKA XPrion Kai Tig
TIPOTEIVOEVEG EVOEIEEIG.

ENAEIKNYOMENH XPHZH

MNa tn Sooouétpnon Twv euaoiyywv GC FujiCEM kai
GC FujiCEM 2 Paste Pak.

(Aev ouaTiveTal n xprion e GAAa TTpoidvTa TNG
GC tuTrou MéoTtag -Paste Pak.)

MNEPIFPA®H ZTOIXEIQN

(PUolyya Paste Pak)

1. KdAuppa 2.Ecwtepikd éuporo 3.PUyxXn
@uolyyag (FujiCEM 2 yia to moToAl
dooopéTpnong)

4. Zwpa 5. ZkavddAn (Eik. 1)

OAHFIEZ XPHZHZ

1."Edpaon tng puaolyyag (Eik. 2)

TpaBrgTe TEAEIWG TTPOG TO ECWTEPIKO TOU

owpaTtog Tn okavdaAn. BeBaiwbeite 611 TO

oUpBoAo (A) TaVW aTNn UOIYYQ
euBuypappigeTal pe To cUPBOAO (A) TGVW OTO

TOTOAI OTIWG QaiveTal OTIG EIKOVEG. [UpioTe TN

@Uolyya TeAeiwg oTn de€id TeppaTiki TNG BEon.

BeBaiwBeite 611 n @UOIyya eival owoTd

TotrofeTnUévN 0TO TOTOAI. MeTd TRV

TOTTOBETNON TNG QUOIYYAG, TTIECTE TN OKAVOAAN

TIPOG TA EUTTPOG PEXPI VO OTAHATAOEL AQaIPEDTE

TO KGAuppa.

Znueiwon:

MNa Tnv agaipean Tng UOIyyag TPaBRgTe T

oKavOAaAn TeAgiwg kal yupioTe T QUOIYYa TTiIOW

OTIG TIPOONUEIWHEVEG BETEIG.

Aocopétpnon

Mpiv até Tn dooopETPNON TNG TTPWTNG

TT000TNTAG UAIKOU aTTé TNV VE QUOIYYa fj HETA

atd HaKPIA TTEPI0dO un XPAoNG TNG, ETTITPEYTE

HIKpn €§080 UAIKOU TTpOG aTroQuyn

EVOWPATWONG QUOAAIdWY GTO UAIKO.

Avapeign pe 1o X€p1 — TMECTE GTO PETO TNG

oKavdAaAng yia Tn SooopETPNON TNG ETMOUUNTAS

ToodTNTAG TTAOTAG TTAVW OTNV TTAGKA avAapEIEng

(Eik.3). MeTé TNV oAokArjpwaon Trieong Tng

oKavOAAng TTavw oTnv TAAKA avapeigng

aAvVaoNKWOoTE o€ OpBia BEon To TOTOAI HE TN

@UOIYYa YIa TEPPATIONO TNG £§6d0U UAIKOU aTrd

Ta pUYXN TNG @UOIYYag. OTav eAeuBepwOei n

@UOIyya JETA TNV OAOKARpWON TNG

S0B0UETPNONG O1 UTTOAEITTOPEVEG EEEPXOHEVES

TTO0OTNTEG ETTAVAPEPOVTAI GTO ETWTEPIKO TNG.

EmavatotrofetioTe TO KATTaKI 0TN @UOIyYa.

Znueiwon:

H eAdxioTn To06TNTA SOCOPETPNONG EIKOVICETAI

oTnv Eik. 4 (mpayyaTiké péyebog). Moadtnta

UAIKOU PIKpOTEPN ATTO TNV

evOIEKVUOUEVN UTTOPET VO 0dNyRoEl o€

AavBaopévn avahoyia TdoTag/mdoTag.

AuTtoavdpei§n — Mpiv atmod v epapuoyn Tou

PUYXOUG EAEVETE TIG BUO OTTEG TOU PpUYXOUG KAl

BeBaiwBeite OTI Kal o1 dUO TTACTEG €ival 0TO id10

ETTITTEDO WOTE VO UTTAPXEI OPOIOPOPPN POT| ATTO

™ Quolyya. MpocapudoTe CWoTd TO PUYXOG

avapeigng GC FujiCEM atn @uolyya
euBuypappifovTag TNV KapPida odnyo Tou
pUyxoug avaueigng GC FujiCEM pe Tnv o1 Tng

@UOIyyag, TECOVTAG TAUTOXPOVA TO PUYXOG

HEXP! va KAeIdWaoel oTn uolyya (Eik. 5).

MéoTe apyd 10 HECO TNG OKAVOAANG yIa TNV

££000 UAIKOU aTd Tn ouokeun. MNa Tnv agaipeon

Tou puyxoug avapeigng GC FujiCEM, méaTe To

pUyxog GC FujiCEM mpog Ta epTTpdg VW)

TrapdAAnAa EdeTe TO épBoAo ateAeuBépwaong

HE TO €va XEPI, KOI HETAKIVEITE TO EPTTPOG THAHA

TOU pUYXOUG aTrd Tn Yia akpn oTnV GAAn pe 10

&AAo xépi (Eik. 6). KaBapioTe T0 pUyX0g TnG

@UOIYYag Kal ETTAVATOTTOBETAOTE TO KATTAKI TNG.

Znueiwon:

a.BeBaiwbdeite 611 TO pUYXOG avAapeigng
GC FujiCEM eival ue aogdaAeia
TPOCAPHOCHEVO OTN BEon Tou. Av OXI
apaipéoTe To pUYXOG AVAUEIGNG Kal
ETTAVATOTTIOOETAOTE TO.

B.Av 10 UNIKO £XeI YuxBei aproTe TN UOIYYQ O€
Beppokpacia dwyartiou yia 10 AeTrTd.

Y. MnVv a@AveTe TO XpNOIMOTIOINUEVO PUYXOG
avapeigng GC FujiCEM Tdvw oTn @UoIyya yia
peydAo xpoviké didoTnua.

8.Mpiv amd Tnv e&wBnon Tou UAIkoU yia

£QapPOYN, TTPOWBNCTE PIKPH TTOOOTNTA TNG
AVaPEPEIYPEVNG TTAOTAG TTAVW O€ dia TTAAKA.
.H moooéTtnTa evatropévouoag TAoTag oTn
@UaoIyya uTropei va kabopioTei atmd Tn B€on Tou
£0wTEPIKOU EPBOAOU OTTWG SlaypaeTal
Slapéoou Twv KUAivEpwy. OTav povo pikpn
ToodTNTA TTACTAG TTAPAPEVEI OTN QUOIYYA,
eival mBavév va unv utropei va docopetpnOei
aTro 10 pUyXog avaueigng GC FujiCEM.

oT. Ma v amo@uyn BAGRNGS n @UoIyya Kal To

PUYXOG avAapeIgng dev TTPETTEI VA ATTOTTECOUV.

N
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KaBapiopog / amooTeipwan Tou micToAIoU

Sooopétpnong GC FujiCEM 2

1. KaBapioTe 10 TIOTOA doOOPETPNONG ME VEPS Kal
oaTouVI i} aTToPPUTTAVTIKS. To TATOAI HTTOPET Va
atmoAupaveei ue yala epTroTiIopévn o€ aAKoOAn A
o€ auTOKaUoTO KAIBavo uTré Tig akdAoubeg
EVAAAQKTIKEG TTEPITITWOEIG.
a.115-118°C (239-244°F) yia 30 A1l
B.121-124°C (250-255°F) yia 15 AeTrTél
Y. 126-132°C (259-270°F) yia 10 AeTrTdl

XPNOIYOTIOINOTE ATTECTAYPEVO VEPD VIO TOV

auTtékauaTo KAiBavo. Mnv epapudoeTe

atooTeipwon o€ KAiBavo Enpdag BeppodTnNTAG.

Znueiwon:

a. Mepikoi kaBapioTIKoi TTapayovTeg 6TTWG N
yAouTepaAdelidn A GAAoI @aivoAikig Baang
TTAPAYOVTEG PTTOPET va TTPOKAAEOOUV
duoXPWHATIOPOS TOU TTIOTOAIOU
dooopétpnong GC FujiCEM 2.

B. AvagepBeite oTIg 00nYieg Xpriong Tou
KOTAOKEUOOTH TOU TTapayovTa fj Tou péaou
kaBapiopou.

Y. H Beppokpacia autékauoTng atmooTeipwong
dev pETTel va Eemepvd Toug 132°C (270°F).

O. MeTd TNV auTOKAUOTN ATTOOTEIPWON APHOTE
T0 TTOTOA dooopEéTPNONG va WuyBei TTpIv
até Tn xprAon.

®YAAZH

DuAdgTe TO TMIOTOAM SOCOPETPNONG PAKPIA ATTO
daueon €k0ean 010 NAIAKS PWG.

ZYZKEYAZIA
11epdyio

TeAeuTaia avaBewpnaon Keipévou : 7/2012
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Fig. 1/®ur. 1/obr. 1/slika 1/
1. abra/ryc. 1/Puc. 1
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Fig. 2/®wr. 2/obr. 2/slika 2
2. ébralryc. 2/Puc. 2

Fig. 3/®ur. 3/obr. 3/slika 3
3. abralryc. 3/Puc. 3
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Fig. 4/®ur. 4/obr. 4/slika 4
4. abralryc. 4/Puc. 4
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Fig. 5/®ur. 5/obr. 5/slika 5
5. abralryc. 5/Puc. 5

Fig. 6/®ur. 6/obr. 6/slika 6
6. abra/ryc. 6/Puc. 6

GC FujiCEM 2 Dispenser

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

INTENDED USE

To dispense material from GC FujiCEM and
GC FujiCEM 2 Paste Pak cartridges.

(Not intended for use with other GC Paste Pak
products.)

IDENTIFICATION OF PARTS

(Paste Pak Cartridge)

1. Cover 2.Inner plunger 3.Cartridge tips
(GC FujiCEM 2 Dispenser)

4.Body 5. Plunger (Fig. 1)

DIRECTIONS FOR USE

1. Cartridge loading (Fig. 2)

Retract the plunger completely into the body of
the dispenser. Ensure the mark (A) on the
cartridge lines up with the mark (A) on the
dispenser as illustrated. Turn the cartridge fully to
the right position. Ensure that the cartridge is
properly attached to the dispenser. After
cartridge loading, slide the plunger forward until it
stops. Remove the cover.

Note:

To remove the cartridge, retract the plunger fully
and turn the cartridge back to the marked
positions.

.Dispensing

Before dispensing the first material from a new
cartridge or when dispensing after a long interval,
bleed the pastes in order to prevent the
incorporation of air bubbles into the material.

N

Handmixing - Push the center of the plunger to
dispense the paste onto a mixing pad (Fig. 3).
While pushing the plunger, level and cut off the
extruded material from the cartridge tips by
moving the cartridge and Dispenser to an upright
position on the mixing pad. When the plunger is
released after dispensing, residual pastes at the
tips are retracted into the cartridge. Replace the
cartridge cover.

Note:

The minimum dispensing amount is indicated in
Fig. 4 (real size). The amount less than indicated
may yield inappropriate paste/paste ratio.

Automixing — Before attaching the mixing tip,
check the two openings of the cartridge tip and
confirm the pastes are at the same level to ensure
even flow from the cartridge. Attach the

GC FujiCEM Mixing tip correctly on the cartridge

by aligning the guide pin on the GC FujiCEM

Mixing Tip with the hole on the cartridge,

simultaneously pushing the tip until it clicks on the

cartridge (Fig. 5).

Slowly push the center of the plunger to dispense

the material into the appliance. To remove the

GC FujiCEM Mixing Tip, push the GC FujiCEM

Mixing Tip forward while depressing the release

tab with one hand, and move the front part of the

GC FujiCEM Mixing Tip from side to side with the

other hand (Fig. 6). Clean the cartridge tip and

replace the cartridge cover.

Note:

. Make sure GC FujiCEM Mixing Tip is securely

attached to the cartridge. If not, remove the

mixing tip and reattach.

If the material has been refrigerated, leave the

cartridge in room temperature for 10 minutes.

. Do not leave the used GC FujiCEM Mixing Tip
on the cartridge for a long period of time.

. Before dispensing the material into the
appliances, bleed a small amount of the mixed
paste on a pad.

. The amount of remaining paste in the cartridge
can be confirmed by the position of the inner
plunger seen through the cylinders. When only
a small amount of paste remains in the
cartridge, the paste may not be dispensed from
the GC FujiCEM Mixing Tip.

. To avoid damage, do not drop the dispenser
with the cartridge and mixing tip.

[
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Cleaning / Sterilization of GC FujiCEM 2
Dispenser
1.Clean the dispenser with water and soap or
detergent. The dispenser may be disinfected
using alcohol moistened gauze or steam
autoclaved using either of the following
conditions.
a. 115-118°C (239-244°F) for 30 minutes
b. 121-124°C (250-255°F) for 15 minutes
c. 126-132°C (259-270°F) for 10 minutes

Use purified water for autoclave. Do not use

dry heat sterilization.

Note:

a. Some cleaning agents like glutaraldehyde or
phenol based cleaner may cause
discoloration of GC FujiCEM 2 Dispenser.
Refer to the manufacturer’s instructions for
use of the cleaning agent or instrument.

=

c. Autoclave temperature should not exceed
132°C (270°F).
d. After autoclave, let the dispenser cool before
use.
STORAGE
Store away from direct sunlight.
PACKAGE
1piece

Last revised: 06/2012
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Mpeav ynoTpe6a, BHUMaTENHO
npoyeTeTe MHCTPYKLUWTE 3a ynoTpe6a.

GC FujiCEM 2 Dispenser

3a yn0Tpe6a CaMo OT fieHTalnHu cneynanncT 3a
npenopbyaHUTe UHOUKaUNN.

MNPEAHA3HAYEHUE

3a posupane ot kapTywu GC FujiCEM n

GC FujiCEM 2 Paste Pak.

(He e npepgHasHaveH 3a apyru GC Paste Pak
npoayKkTu.)

O3HAYEHMUE HA YACTUTE

(Paste Pak KapTtyw)

1. Kanayka 2. BbTpewHo 6yTano 3.HakpaitHnk
(GC FujiCEM 2 lozaTop)

4. Tano 5. bytano (dur. 1)

HACOKMU 3A YNOTPEBA

1. BapexnaaHe Ha kapTywa (Pur. 2)

BbpHeTe ByTanoTo u3usno B TAMNOTO Ha
posartopa. YBepeTte ce, 4e MapkepbT (A) Bbpxy
KapTywa cbBrnaja ¢ Mmapkepa (A) Bbpxy
f03aTopa, KakTo e nokasaHo. 3aBbpTeTe
KapTyLla B KpanHo ASICHO MOMNOXEHWE KbM
nosaTopa. YBepeTe ce, Ye KapTyLbT e 3aKkpeneH
npaBuITHO kbM Ao3aTopa. Cnep sapex/jaHe Ha
KapTylwa, nnb3HeTe 6yTanoTo Hanpea, 4okaTo
cnpe. CBanete kanaykaTta.

3abenexka:

3a fa cBanuTe KapTylwa, U3gbpranTte HambHO
6yTanoTo u 3aBbpTETE KapTyLia o6paTHO 0
oTGensi3aHaTa no3nums.

. [losunpaxe

Mpeau pa posvparte MaTepuan 3a NbpBU MbT OT
HOB KapTyLL UMK CreA NPOABLIMKUTENEH
MHTepBan oT Bpeme, U3kapanTe OT nacTuTe, 3a
AanpenorepatuTe BKAKOYBaHE Ha Bb3AYLWHN
Mexyp4yeTa B Matepuana.

N

CmecBaHe Ha pbka — HaTucHeTe LeHTbpa Ha
6yTanoto, 3a 4a Ao3uparte nacta Bbpxy
cmecutenHoTo bnokye (®ur. 3). [lokato
HaTuckaTe 6yTanoTo, u3npaseTe U OTKbCHETE
eKCTpyAupaHus Matepuan 4ypes npuaBMKBaHe
Ha HakpalrHuKa Ha kapTywa u [losatopa B
M3MNPaBEeHO MONIOXeHUE CNPSMO CMECUTENTHOTO
6nokye. Korato oTnycHeTe 6yTanoTo crnea
[o3MpaHe, oCTaTbYHUTE NAcTU B HaKpanHuka ce
BpbLIAT B KapTyLia.

3abenexka:

MuHUManHOTO A03MpPaHO KOMMYECTBO €
nokasaHo Ha ®ur. 4 (peaneH pasmep).
KonuuecTBo no-marnko oT nokasaHoTo, MOXe fa
[loBe/le 0 HenpaBuITHO CbOTHOLeHWe nacTa/
nacra.

ABToCcMecBaHe — [lpeau nocTassiHe Ha
CMecUTenHUsA HakpaHWK, NnpoBepeTe ABaTa
OTBOpa Ha kapTylua 1 ce yBepeTe, Ye nactute ca
Ha e[lHO HUBO, 3a [ja CTe CUTYPHMN B
paBHOMEPHOTO UM U3TUYAHE OT KapTyLua.
3akpeneTe NpaBUMHO CMECUTENHUSI HaKpanHUK
GC FujiCEM Mixing Tip Bbpxy kapTyLia 4ype3
n3paBHsBaHe Ha Bogelus wudT Ha GC FujiCEM
Mixing Tip ¢ gynkaTa Ha kapTywa,
€QHOBPEMEHHO HaTUucHeTe HaKpaI;IHVIKa, Aokato
LpakHe B kapTywa (dur. 5). BaBHo HaTUcHeTe
LeHTbpa Ha ByTanoTo, 3a Aa fo3npaTe
MaTepuana BbB Bb3CTaHOBsiIBaHeTo. 3a Aa
ceanute GC FujiCEM Mixing Tip, HaTucHeTe
GC FujiCEM Mixing Tip Hanpen, AokaTo
nputuckate ocBoboxaaBalius 6yToH ¢ eaHa
pbka v pasknarteTe npejHarta 4acT Ha

GC FujiCEM Mixing Tip Hanpep Hasapj ¢ gpyrata

pbka (Pur. 6). MouncTeTe HakpaHWKa Ha

KapTylua n nocTaBeTe kanaykara.

Babenexka:

a. Yeeperte ce, 4e GC FujiCEM Mixing Tip e
3/paBo 3akperneH kbM kapTyla. AKo He e,
oTCTpaHeTe HakpaliHuka 1 ro npukpeneTte
OTHOBO.

. Ako MmaTepuansT e 6un oxnajex, octaBeTe

KkapTylwa npu cTaiiHa Temnepatypa 3a 10

MUHYTU.

He ocTtaBsinte nsnonasaH GC FujiCEM Mixing

Tip BbpXy KapTylla 3a AbNbr nepuoj ot

Bpewme.

MNpeav posupaHe Ha MaTepnana BbB

Bb3CTaHOBSIBAHETO, U3kapaiTe Mamnko

KONM4ecTBO OT CMeCeHaTa nacta BbpXxy

6nokue.

. KonnyecTBOTO OCTaThYHa NacTta B kapTyla
Moxe Aa 6be yCTaHOBEHO Ype3 No3uumsTa
Ha BbTPELHOTO ByTano, BUAUMO npe3
unnungpute. Korato octaHe camo Manko
KONMMYECTBO NacTa B kapTylua, TS He MoXe Aa
6bae fnosnpana ¢ GC FujiCEM Mixing Tip.

. 3a ga npepoTBpaTuUTe yBpexaaHe, He
u3nyckanTe gosartopa ¢ kapTywa n
HakpanHuka.
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NouncTteaHe / Ctepunusaums Ha GC FujiCEM 2
Dispenser
1. MoyuncTeTe fosaTopa ¢ BOAA U CanyH unu
npenapar. [lozaTopbT MoxXe Aa 6bae
fe3nHdeKTUPaH ¢ HanoeHa B anikoxon Mapns
nnu aBTOKNaBupaH Npu HAKOW OT criegHuTe
ycrnoBusi:
a. 115-118°C (239-244°F) 3a 30 MUHYTU
6. 121-124°C (250-255°F) 3a 15 MUHYTH
B. 126-132°C (259-270°F) 3a 10 MuHyTH

W3nonagaite gectunupaHa Boja 3a

aBToknaBupaHe. He nanonssaiTe cyxa

cTepunuaaums.

3abenexka:

a. Hsikon nouncTBalm areHTn Ha 6asata Ha
rnyTapangexui unu peHon morat fa
npuunHAT ouBeTsiBaHe Ha GC FujiCEM 2
Dispenser.

6. CnasBanTe UHCTPyKUMUTE 3a ynotpeba Ha
NpPOV3BOANTENS HA MOYNCTBALLWS areHT unm
MHCTPYMEHT.

B. Temnepatypara Ha aBToKNaBupaHe He
TpsibBa Aa HaaBuwana 132°C (270°F).

r. Cnep aBToknaBupaHe, ocTaBeTe [03aTOpbT
[ia M3cTuHe npeam ynotpeba.

CBbXPAHEHUE
CobxpaHsiBaliTe ganey oT npsika CnbHYeBa
cBeTNMHa.

OMNAKOBKA
1 6powt

MocnepHa pepakuus : 06/2012

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte navod
k pouZiti.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Uréeno vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi
v doporucéenych indikacich.

URCENI

Pro davkovani materialu z kartusi GC FujiCEM a
GC FujiCEM 2 Paste Pak.

(Neni uréeno k pouziti s jinymi vyrobky GC Paste
Pak).

ROZLISENi CASTI

(Kartu$e Paste Pak)

1. Vicko 2. Vnitfni pist 3. Hrot kartuse
(Davkovac GC FujiCEM 2)

4. Télo 5. Pist (obr. 1)

NAVOD K POUZITI

1. VloZeni kartuse (obr. 2)
Cely pist zatahnéte do téla davkovace. Znacku
(A) na kartusi srovnejte se znackou (A) na
davkovacdi, jak je znazornéno na obrazku. Kartusi
zcela otocte do spravné pozice. Dbejte, aby
kartu$ byla k davkovaci spravné pfipevnéna. Po
vlozeni kartu$e stlacte uvolfiovaci pist az
nadoraz. Sejméte vicko.
Poznamka:
K vyjmuti kartu$e vytahnéte pist a kartusi otocte
zpét na oznacené pozice.

2.Davkovani
Pfed prvnim pouzitim materialu z nové kartuse,
nebo pokud se chystate kartusi pouzit po dlouhé
dobg, vytlacte z tuby malé mnozstvi materialu,
abyste zabranili vniknuti vzduchovych bublinek.

Ruéni michani — Zatlacenim na stied pistu
naneste pastu na misici podlozku (obr. 3). Za
stalého tlaku na pist zarovnejte a odfiznéte
vytlaéeny material od hrotu kartuSe zvednutim
kartu$e a davkovace do svislé polohy nad misici
podlozku. Uvolnénim pistu po naneseni
potfebného mnozstvi se zbytky past zatadhnou
zpét do kartuse. Kartusi opét uzavrete vikem.
Poznamka:

Minimalni mnozstvi davkovani je uvedeno na obr.
4 (skutecna velikost).

Nadavkovani mensiho mnozstvi, nez je uvedeno,
muze mit za nasledek nespravny pomér pasta/
pasta.

Automix — Pfed upevnénim misiciho hrotu
(koncovky) zkontrolujte oba otvory hrotu kartuse
a ujistéte se, Ze obé pasty jsou na stejné urovni
pro rovhomérné vytékani z kartuse. Misici
koncovku GC FujiCEM spravné nasadte na
kartusi zarovnanim vodiciho ¢epu na misici
koncovce GC FujiCEM s otvorem na kartusi a
soucasné tlacte hrot na kartusi, dokud se neozve
cvaknuti (obr. 5). Pomalym tlakem na pist naneste
material na podlozku. Misici koncovku

GC FujiCEM sejméte tak, Ze jednou rukou

zatlagite palcem a druhou rukou pohybujte pfedni

&asti misici koncovky GC FujiCEM ze strany na

stranu (obr. 6). Vycistéte hrot kartuSe a nasadte

vicko.

Poznamka:

a. Ujistéte se, Ze misici koncovka GC FujiCEM je

bezpecné pfipevnéna ke kartusi. V opacném

pfipadé misici koncovku sejméte a znovu
nasadte.

Pokud byl material v lednici, nechte kartusi stat

10 minut pfi pokojové teploté.

Pouzitou misici koncovku GC FujiCEM

nenechavejte na kartusi dlouho.

. Nez za¢nete material nanaset do nahrad,
vytlate malé mnozstvi smichanych past na
podlozku.

. MnoZstvi zbylého materialu v kartusi muzete
Zzjistit podle pozice vnitfniho pistu na spodni
strané davkovace. | malé mnozstvi pasty, které
ulpi na kartusi, mGze zabranit vytékani pasty z
misiciho hrotu GC FujiCEM.

. Davkovac s kartusi a misici koncovkou
nevystavujte padu na zem, mohlo by dojit k
poskozeni.

2

a

@

—

Cisténi/ Sterilizace davkovaée GC FujiCEM 2
1. Davkovac Cistéte vodou a mydlem nebo
saponatem. Davkovac mlzete dezinfikovat
kouskem gazy namoéenym v alkoholu nebo
autoklavem pfi dodrzeni nasledujicich podminek.
a. 115-118°C (239-244°F) 30 minut
b. 121-124°C (250-255°F) 15 minut
c. 126-132°C (259-270°F) 10 minut
Ke sterilizaci autoklavem pouzijte upravenou
vodu. Nesterilizujte suchym teplem.
Poznamka:
. Nékteré Cistici prostiedky s obsahem
glutaraldehydu nebo ¢istidla na bazi fenolu
mohou zpUsobit odbarveni davkovace
GC FujiCEM 2.
PFi pouzivani Cisticiho prostfedku nebo
nastroje se fidte pokyny vyrobce.
. Teplota autoklavu nesmi pfesahnout 132°C
(270°F).
. Pri sterilizaci v autoklavu nechte davkovac
pred pouzitim vychladnout.

o
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USKLADNENI
Chrarite pred pfimym sluneénim zafenim.

BALENI
1ks

Posledné upravené : 06/2012

Prije uporabe paZljivo progitati upute za
uporabu.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Samo za struénu dentalnu uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

NAMJENA

Doziranje materijala iz GC FujiCEM i GC FujiCEM 2
Paste Pak patrona.

(Nije namijenjen za uporabu s drugim GC Paste
Pak proizvodima.)

DIJELOVI

(Paste Pak patrona)

1. Poklopac 2. Unutras$nji klip 3. Vrh patrone
(GC FujiCEM 2 dozator)

4. Tijelo 5. Klip (slika 1)

UPUTE ZA UPORABU

1. Postavljanje patrone (Slika 2)

Klip dokraja povuci u tijelo dozatora. Oznaka (A)
na patroni mora biti poravnata s oznakom (A) na
klipu, kako je prikazano. Patronu okrenuti u krajnji
desni polozaj. Provjeriti da je patrona pravilno
pri¢vr§¢ena za dozator. Nakon postavljanja
patrone klip potisnuti prema naprijed dok se na
zaustavi. Odstraniti poklopac.

Vazno:

Za odstranjivanje patrone klip povuc¢i dokraja i
patronu okrenuti natrag u oznaceni polozaj.
.Doziranje

Prije doziranja materijala iz nove patrone ili pri
doziranju nakon duZeg vremena, iz pasti istisnuti
zrak kako se ne bi ukljugio u materijal.

N

Ruéno mijesanje — Pastu dozirati na podlogu za
mijesanje pritiskom na sredinu klipa (Slika 3). Pri
pritisku klipa istisnuti materijal iz vrha patrone
poravnati i prekinuti pomicanjem patrone i
dozatora u okomiti polozZaj na podlozi za
mijesanje. Otpustanjem klipa nakon doziranja,
ostaci paste na vrhovima povlaée se u patronu.
Patronu poklopiti.

Vazno:

Minimalna koli¢ina za doziranje oznacena je na
Slici 4 (stvarna veli¢ina). Koli¢ina manja od
oznacene moze uzrokovati neodgovarajuci omjer
pasti.

Samomijesanje — Prije postavljanja vrha za
mije$anje, provjeriti dva otvora na vrhu patrone i
nalaze li se paste u istoj razini, kako bi se
osiguralo ravnomjerno te¢enje iz patrone.

GC FujiCEM vrh za mije$anje to¢no postaviti na

patronu tako da se vodilica na GC FujiCEM vrhu

za mijeSanje poravna s otvorom na patroni,
istodobno potiskujuéi vrh na patroni dok ne klikne

(Slika 5). Polako pritisnuti sredinu klipa za

doziranje materijala. Za odstranjivanje

GC FujiCEM vrha za mijesanje, GC FujiCEM vrh

za mijeSanje potisnuti naprijed pritiskom jedne

ruke na tipku za otpustanje te pomicanjem

prednjeg dijela GC FujiCEM vrha za mijeSanje s

jedne na drugu stranu drugom rukom (Slika 6).

Ocistiti vrh patrone i poklopiti je.

Vazno:

a. Osigurati da je GC FujiCEM vrh za mijeSanje
sigurno pri¢vr§éen za patronu. Ako nije, valja
ga odstraniti i ponovno ga postaviti.

. Ako je materijal Cuvan u hladnjaku, patronu
ostaviti stajati na sobnoj temperaturi 10 minuta.

. Koristeni GC FujiCEM vrh za mije$anje ne
ostavljati na patroni duze vrijeme.

. Prije doziranja materijala na podlogu istisnuti
malu koli¢inu zamije$ane paste.

. Koli¢ina preostale paste u patroni moze se
utvrditi prema poloZaju unutrasnjeg klipa
vidljivog kroz cilindre. Ako je u patroni ostala
samo mala koli¢ina paste, doziranje iz
GC FujiCEM vrha za mijeSanje mozda nec¢e
biti moguce.

. Dozator s patronom i vrhom za mijeSanje ne
ispustati, kako se ne bi ostetio.

a o o
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Ciséenje / sterilizacija GC FujiCEM 2 dozatora
1. Dozator ogistiti vodom i sapunom ili
deterdZzentom. Dozator se moze dezinficirati
gazom namocenom u alkohol ili sterilizirati u
autoklavu u sljedec¢im uvjetima:
a. 115-118°C u trajanju od 30 minuta
b. 121-124°C u trajanju od 15 minuta
c. 126-132°C u trajanju od 10 minuta
Za autoklav koristiti pro¢i§¢enu vodu. Ne
koristiti sterilizaciju vrué¢im zrakom.
Vazno:
a. Neka sredstva za ¢iS¢enje poput sredstava
na bazi glutaraldehida ili fenola mogu
izblijedjeti GC FujiCEM 2 dozator.

b. Pro¢itati upute za uporabu proizvodaca
sredstva za ¢isc¢enje ili instrumenta.
c. Temperatura u autoklavu ne smije prekoraciti
132°C.
d. Nakon sterilizacije u autoklavu, dozator
ohladiti prije uporabe.
CUVANJE
Cuvati daleko od direktne sunceve svjetlosti.
PAKIRANJE
1 komad
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olvassa el figyelmesen!
GC FujiCEM 2 Dispenser

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati
személyzetnek javasoljuk a megadott felhasznalasi
teruleten.

FELHASZNALASI TERULET

Az anyag kiadagolasa GC FujiCEM és GC FujiCEM
2 Paste Pak patronokbdl.

(Nem javasolt a hasznalata mas GC Paste Pak
termékek esetén.)

ALKATRESZEK MEGNEVEZESE

(Paste Pak patron)

1. Zarokupak 2. Bels6 dugattyd 3. Patroncso6r
(GC FujiCEM 2 adagold)

4. Test 5. Dugattyu (1. abra)

HASZNALATI UTMUTATO

1. A patron behelyezése az adagoléba (2. abra)

A dugattyt teljesen hiizza vissza az adagoldba.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a patronon
elhelyezett (A) jelzés egy vonalba esik az
adagolon 1évo (A) jelzéssel, ahogy az abra is
mutatja. Ezutan forditsa el a patront teljesen, a
megfelel6 pozicidig. Bizonyosodjon meg arrol,
hogy a patron megfeleléen lett rogzitve az
adagoléhoz. A patron behelyezését kovetéen a
dugattylt Gtkdzésig tolja elére. Tavolitsa el a
zarokupakot.

Megjegyzés:

A patron eltavolitasahoz az adagoloé dugattyujat
hlzza vissza az adagoléba és a patront a jeldlés
iranyaba forditsa el.
. Kiadagolas

Miel6tt az uj patront el6sz6r hasznalja, vagy két
hasznalat kdzo6tt hosszu idé telik el, nyomjon ki
egy kis adagot a patronbdl, ezzel megelézve a
légbuborékok kialakulasat.

N

Kézi keverés - A pasztat a dugattyd kdzepének
megnyomasaval adagolhatja ki a keverélapra (3.
abra). A dugattyt nyomasa kdzben a kiaramlé
anyagot elvaghatja, amennyiben az adagolot
fuggbleges helyzetbe mozgatja. Ha kiadagolas
utén elengedi a dugattyut, a fecskendé végén az
anyag visszahuzédik a patronba. Helyezze vissza
a zarokupakot.

Megjegyzés:

A minimum kiadagolhaté mennyiséget a 4. abra
mutatja (valés méret). A javasolt mennyiségnél
kevesebb anyag kiadagolasa nem megfelel6
paszta-paszta aranyt eredményezhet.

Onkeverés — Mielétt csatlakoztatja a
keverdéesort, ellenérizze a patron mindkét
nyilasat, valamint hogy a pasztak szintje azonos,
hogy a patronbél egyenléen legyenek
kiadagolhatok. Csatlakoztassa a GC FujiCEM
keverécesort a patronhoz Ugy, hogy a
kever&cséron talalhaté igazité hegy a patronon
talalhaté lyukba illeszkedjen. Ezzel egy idében
kattanasig nyomja a csért a patron felé (5. abra).
Lassan nyomja le a dugattyut az anyag
kiadagolasahoz. A GC FujiCEM keverécsor
eltavolitasahoz nyomja elére a keverdcsért a
kioldé gomb megnyomasa kdzben, mialatt a
masik kezével a kever6csér elejét mozgatja
ide-oda (6. abra). Tisztitsa meg a patron hegyét,
majd helyezze vissza a zardkupakot.
Megjegyzés:

. Gy6z6djon meg rdla, hogy a GC FujiCEM

keverécsort megfeleléen csatlakoztatta a

patronhoz. Amennyiben nem, tavolitsa el a

keverécsért, majd csatlakoztassa Gjbol.

Ha az anyagot hitészekrényben tarolta, 10

percig hagyja allni szobahémérsékleten.

. Ne hagyja a hasznalt GC FujiCEM kever6csért
hosszabb ideig a patronhoz csatlakoztatva.

. Miel6tt kiadagolna az anyagot, nyomjon ki
beldle egy keveset egy keverdlapra.

. A patronban talalhaté anyagmennyiség
megallapithaté az anyagot adagold
hengerekben lathaté belsé dugattyu pozicidja
alapjan. Amikor mar csak kevés anyag maradt
a patronban, a paszta mar nem nyerhetd ki
biztosan a GC FujiCEM kever6csdrbol.

. A sérlilések elkeriilése végett Ggyeljen, hogy ne
ejtse le az adagolét a patronnal és a
keverécsdrrel.

o
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A FujiCEM 2 adagolé6 tisztitasa/ sterilizalasa

1.Viz és szappan vagy mososzer segitségével

tisztitsa meg az adagolét. Az adagolot
fert6tlenitheti alkoholba martott gézzel vagy
sterilizalhatja autoklavban az alabbi feltételek
mellett.

a. 115-118°C (239-244°F) 30 percig

b. 121-124°C (250-255°F) 15 percig

c. 126-132°C (259-270°F) 10 percig

Az autoklavhoz tisztitott vizet hasznaljon. Ne

alkalmazzon forro szaraz levegds sterilizaciot.

Megjegyzés:

a. Néhany tisztitoszer, példaul a glutaraldehid
vagy fenol alapu anyagok a GC FujiCEM 2
adagol¢ elszinezédését okozhatjak.

. Tisztitészer vagy eszkdz alkalmazasa
folyaman a gyarté utasitasai alapjan jarjon
el.

. Az autoklav hémérséklete ne haladja meg a
132°C fokot (270°F).

. Autoklavozas utan hagyja kihtilni az
adagolot.

o

o
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TAROLAS
Kozvetlen napfénytdl tartsa tavol.

KISZERELES
1 darab

Utoljara modositva : 06/2012

GC FujiCEM 2 Dispenser

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste
wedtug zalecanych wskazan.

PRZEZNACZENIE

Do dozowania materiatu GC FujiCEM i GC FujiCEM
2 z nabojow typu Paste Pak.

(Nie jest przeznaczony do stosowania z innymi
produktami GC Paste Pak.)

CZESCI SKLADOWE

(Naboj Paste Pak)

1. Ostona 2. Ttok wewnetrzny 3. Koncéwki naboju
(Dozownik GC FujiCEM 2)

4. Korpus 5. Ttok (ryc. 1)

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. tadowanie naboju (ryc. 2)
Cofnac ttok catkowicie do korpusu dozownika.
Upewni¢ sie, ze znak (A) na naboju pokrywa sig¢
ze znakiem (A) na dozowniku tak, jak zostato to
zilustrowane. Przekreci¢ naboj do wtasciwej
pozycji. Upewni¢ sig, ze nabdj jest prawidtowo
osadzony na dozowniku. Po zatadowaniu naboju,

przesungc¢ ttok do przodu do oporu. Zdjgé ostone.

Uwaga:

Aby wyjac¢ nabdj, cofngc¢ ttok do konca i naboj

przekreci¢ z powrotem do oznaczonych pozycji.
2.Dozowanie

Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po

dtuzszej przerwie w stosowaniu, wycisngé

niewielkg ilo$¢ past, aby zapobiec wprowadzaniu

pecherzykéw powietrza do materiatu.

Mieszanie reczne — Nacisngc¢ centralng czes$¢
tloka, aby odmierzy¢ paste na bloczku do
mieszania (ryc. 3). Wciskajgc ttok, wyréwnac

i odcig¢ wycisniety z koncowki naboju materiat
przesuwajac naboj i dozownik do pozycji
pionowej na bloczku do mieszania. Podczas
zwalniania ttoka po dozowaniu, pozostatosci past
w koncéwkach cofajg sie do naboju. Zatozy¢

z powrotem ostoneg naboju.

Uwaga:

Minimalna ilo$¢ dozowanej pasty jest pokazana
na ryc. 4 (wielko$¢ rzeczywista). Mniejsza od
wskazanej ilo$¢ moze dac¢ niewtasciwg proporcje
past.

Mieszanie automatyczne — Przed zamocowaniem
koncowki mieszajacej sprawdzi¢ obydwa otwory
naboju, aby upewnic sig, ze pasty sg na
jednakowym poziomie, co zapewni ich
réwnomierny wyptyw z naboju. Umocowaé
koncoéwke mieszajgcg GC FujiCEM Mixing tip na
naboju dopasowujgc pin naprowadzajacy na
koncéwce mieszajgcej GC FujiCEM Mixing Tip
z wycigciem na naboju, jednocze$nie wciskajac
koncéwke na naboj az do kliknigcia (ryc. 5).
Powoli naciska¢ centralng czes$¢ ttoka dozujgc
materiat do uzupetnienia. Aby usungé¢ koncéwke
mieszajacg GC FujiCEM Mixing Tip, nalezy
popchna¢ koncéwke mieszajgcg GC FujiCEM
Mixing Tip do przodu, naciskajgc zatrzask
zwalniajacy jedng reka i poruszajgc przednig
cze$¢ koncowki mieszajgcej GC FujiCEM Mixing
Tip na boki drugg reka (ryc. 6). Oczyscic¢
koncéwke naboju i zatozy¢ ostong naboju.
Uwaga:
a. Upewnic¢ sig, ze koncéwka mieszajgca
GC FujiCEM Mixing Tip jest prawidtowo
przymocowana do naboju. Jesli nie, zdja¢
koncowke mieszajgcy i ponownie umocowac.
Jezeli materiat byt przechowywany
w chtodziarce, pozostawi¢ nabgj
w temperaturze pokojowej przez 10 minut.
. Nie pozostawia¢ uzytej koncéwki mieszajace;j
GC FujiCEM Mixing Tip na naboju przez dtugi
okres czasu.
Przed aplikacjg materiatu do uzupetnienia,
wycisngé niewielkg ilo$¢ zmieszanej pasty na
bloczek.
llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna
okresli¢ na podstawie pozycji ttoka
wewnetrznego widocznego w cylindrach. Gdy
tylko niewielka ilo$¢ pasty pozostaje w naboju,
dozowanie pasty z koncéwki mieszajgcej
GC FujiCEM Mixing Tip moze sig nie udac.
. Aby unikng¢ uszkodzenia, nie dopusci¢ do
upadku dozownika z nabojem i koncéwkg
mieszajaca.
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Oczyszczanie / Sterylizacja dozownika
GC FujiCEM 2 Dispenser
1.Oczysci¢ dozownik wodg z mydtem lub
detergentem. Dozownik moze by¢
dezynfekowany przy uzyciu gazy zwilzonej
alkoholem lub w autoklawie parowym przy
zastosowaniu jednej z ponizszych opcji:
a. 115-118°C przez 30 minut
b. 121-124°C przez 15 minut
c. 126-132°C przez 10 minut
Do autoklawu stosowaé oczyszczong wode.
Nie stosowac suchej sterylizacji cieplnej.
Uwaga:
. Niektore srodki czyszczace jak aldehyd
glutarowy lub na bazie fenolu moga
spowodowac odbarwienie dozownika
GC FujiCEM 2 Dispenser.
Zapoznac sie z instrukcjg stosowania od
producenta $rodka czyszczgcego lub
narzedzia.
Temperatura sterylizacji w autoklawie nie
powinna przekracza¢ 132°C.
. Po sterylizacji w autoklawie, dozownik
ostudzi¢ przed uzyciem.
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PRZECHOWYWANIE
Przechowywac¢ z dala od bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

OPAKOWANIE
1 sztuka
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Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC FujiCEM 2 Dispenser

A se utiliza doar de catre medicii stomatologi
conform indicatiilor recomandate.

UTILIZARE

Dozarea materialului din cartusele Paste Pak
GC FujiCEM si GC FujiCEM 2

(A nu se utiliza cu alte produse GC ambalate in
cartuse Paste Pak.)

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR
(Cartus Paste Pak)

1. Capac 2.Piston intern 3.Varfuri cartus
(Aplicator GC FujiCEM 2)

4. Corp 5. Piston (Fig. 1)

INDICATII DE FOLOSIRE

1. Incarcarea cartusului (Fig. 2)

Retrageti complet pistonul in interiorul
aplicatorului. Verificati daca indicatorul (A) de pe
cartus este aliniat cu indicatorul (A) de pe
aplicator ca in imaginea alaturata. Rotiti complet
cartusul in pozitia corecta. Verificati daca
cartusul este corect atasat la aplicator. Dupa
incarcarea cartugului, impingeti pistonul inainte
pana cand acesta se opreste. Indepartati
capacul.

Nota:

Pentru a indeparta cartusul, retrageti complet
pistonul si rotiti cartusul Tnapoi in pozitia
marcata.

Dozarea

Inainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau
atunci cand cartusul nu a fost utilizat o perioada
mai indelungata, lasati pastele sa curga din
cartus pentru a preveni incorporarea bulelor de
aer in material.

N

Mixare manuala — impingeti centrul pistonului
pentru a doza pasta pe hartia de amestec (Fig. 3).
In timp ce impingeti pistonul, nivelati si taiati
materialul dozat din varfurile cartusului prin
pozitionarea cartusului si a Aplicatorului in pozitie
verticala pe hartia de amestec. La eliberarea
pistonului dupa dozare, pastele reziduale din
varfuri sunt retrase in cartus. Inchideti capacul
cartusului.

Nota:

Cantitatea minima care poate fi dozata este
indicata in Fig. 4 (marime reald).

O cantitate mai mica decat cea indicata poate
avea ca rezultat un raport pasta/pasta neadecvat.

Automixare — Inainte de a atasa varful de
mixare, verificati cele doua orificii ale varfului
cartusului pentru a va asigura ca pastele sunt la
acelasi nivel astfel incat dozarea sa fie exacta.
Atasati corect Varful de mixare GC FujiCEM la
cartus aliniind varful de ghidaj la Varful de mixare
GC FujiCEM cu orificiul pe cartus, si impingand
simultan varful pana cand se ataseaza la cartus
(Fig. 5). Impingeti usor centrul pistonului pentru a
doza materialul in dispozitiv. Pentru a indeparta
Varful de mixare GC FujiCEM Tmpingeti Varful de
mixare GC FujiCEM in fata in timp ce apasati
declansatorul cu o mana, si miscati partea
frontala a Varfului de mixare GC FujiCEM dintr-o
parte in cealalta cu cealaltd mana (Fig. 6).
Curatati varful cartusului si inchideti capacul
acestuia.

Nota:

- Verificati daca Varful de mixare GC FujiCEM
este atasat corect la cartus. In caz contrar,
indepartati varful de mixare si repetati
atasarea.

. In cazul in care materialul a fost refrigerat,
lasati cartusul la temperatura camerei timp de
10 minute.

. Dupa utilizare nu lasati Varful de mixare
GC FujiCEM atasat la cartus o perioada lunga
de timp.

. Inainte de a doza materialul lasati sa curga o
cantitate mica de pasta mixata pe o hartie de
amestec.

. Cantitatea de pasta ramasa in cartus poate fi
confirmata de pozitia pistonului intern observat
prin cilindri. Atunci cand in cartus ramane doar
o cantitate mica de pasta, este posibil ca pasta
sa nu fie dozata de Varful de mixare
GC FUjiCEM.

. Pentru a evita deteriorarea, nu loviti aplicatorul,
cartusul si varful de mixare.

o
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Curatarea / Sterilizarea Aplicatorului

GC FujiCEM 2

1. Curatati aplicatorul cu apa si sapun sau
detergent. Aplicatorul poate fi dezinfectat
utilizand un tifon umezit cu alcool sau in autoclav
la abur in oricare din urmatoarele conditii

. 115-118°C (239-244°F) timp de 30 minute

. 121-124°C (250-255°F) timp de 15 minute

. 126-132°C (259-270°F) timp de 10 minute

Utilizati apa purificata pentru autoclav. Nu

utilizati sterilizarea uscata la cald.

Nota:

Anumiti agenti de curatare cum ar fi

glutaraldehidele sau agentii de curatare pe

baza de fenoli pot cauza decolorarea

Aplicatorului GC FujiCEM 2.

Verificati instructiunile de folosire ale

producatorului pentru utilizarea agentului de

curatare sau a instrumentului.

. Temperatura autoclavului nu trebuie sa

depaseasca 132°C (270°F).

ooTwo

o

o
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d. Dupa autoclavare, lasati aplicatorul sa se
raceasca inainte de utilizare.
DEPOZITARE
Depozitati ferit de lumina solara directa.
AMBALARE
1bucata
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BHUMATENLHO NPOUMTAITE UHCTPYKLIMIO
nepea npumeHeHm1em.

GC FujiCEM 2 Dispenser
0XXWU CU dypxumllEM 2 fiucneHcep

MpeaHa3HayeH ToNbKo ANs NPodeCcCUoHanbLHoro
NPUMEHEeHUA B COOTBETCTBUMN C NOKa3aHNAMN,
ONMNCaHHBIMU B HACTOSILLEN UHCTPYKLWN.

NOKA3AHUA K MTPUMEHEHUIO

M3BneyeHne matepnanos GC FujiCEM n

GC FujiCEM 2 n3 MawncT MNak kapTpuaxein.

(He npefiHasHaueH Ans ncnonb3oBaHUs B
co4eTaHuu ¢ Apyrumn matepuanamm
npoussoacTBa komnaHun GC, BbinyckaeMbiMu B
Manct Mak kapTpuaxax.)

OBO3HAYEHUE YACTEN CUCTEMbI
(Paste Pak kapTpnax)

1. Konnayok 2. BHyTpeHHWiA noplueHb
3. Hocwku kapTpugxa

(GC FujiCEM 2 iucnetcep)

4. Kopnyc 5. MopuweHb (Puc. 1)

WHCTPYKL NS NO SKCNNYATALIUKU
1.YcTaHoBka kapTpuaxa (Puc. 2)

MonHocTbI0 OTBEANTE NOPLUEHb B KOPMNYC
avcneHcepa. Y6eauTech, YTo HanpaBneHne
MeTkM (A) Ha KapTpuaxe coBnagaeT ¢
HanpasrieHnem MeTku (A) Ha AncneHcepe, kak
NnoKasaHo Ha puUCyHke. [oBepHUTE KapTpuax,
Takum 06pa3oM ycTaHaBIMBast €70 B HYXHOe
nonoxeHue. Y6eautech, 4To kapTpUAX HafexXHO
3aKkpenneH B gucneHcepe. Mocre ycTaHoBKM
KapTpuaxa npoaBUHbLTE NOpLIEHb AUCneHcepa
Bnepe/ A0 yrnopa. YaanuTe KpbILKy.
MpumevaHue:

[ins u3BneveHus kapTpuaxa nofaHoCTbio
oTBeaAuTe NopleHb Hasaj, NOBEPHNTE KapTpuax
B 06paTHOM HanpaBrieHU 1 n3BneknTe
KapTpUAX.

.M3BneuyeHne vwatepuana

I'Iepe,q nepsebiM BblAaBnMBaHMemM matepuana ns
HOBOTO KapTpuXa, UM eCnu KapTPUAXK AaBHO
He Ucnonb3oBarcs, cHayana BbigaBuTe
HeborbLUOe KONMYECTBO MaTepuana Ha Gymary,
4TO6bI U36exaTh 06pa3oBaHUs My3bipbKOB
BO3/yXa B MaTepuane 4ns pabotbl.

N

Py4Hoe 3amelwmBaHune — Hagasute Ha LEHTp
NOPLUHS, YTOObI BbIAABUTbL NAcTbl HA 6ok ANs
3amewwmsanua (Puc. 3). Mponomxas
nNpuAEepXu1BaTh NOpLIEHb, OTCEKNTE
BblA@BMNEHHbIi MaTepuan oT HOCUKOB
KapTpuaKa, onycTuB KapTpuaX B AUCNeHcepe
Ha 6ok Ansi 3aMeLIMBaHNs NepneHANKYNspHO
ero nosepxHocTu. Korga Bel otnyckaete
noplueHb nocne n3BneyYeHns matepuana,
oCTaTkW NacTbl B HOCKUKaX KapTpuaxa
BTArMBaTCA 06paTHO. 3akpoWiTe kKapTpuax
KONNaykom.

MpumevaHnue:

PekomeHAyeMblii MUHUManbHbI 06bem
n3BriekaemMoro Mmatepuana nokasaH Ha Puc. 4
(HaTypanbHbIi pasmep).

Mpun n3BneyeHnn MeHblero obbema
COOTHOLLEHWe nacTa/nacTta MoXeT 6bITb
HEKOPPEKTHBLIM.

ABTOMaTHU4ecKoe 3amelunBaHue — MNepep
YCTaHOBKOM CMeLUMBAOLLEro HakoOHeYHNKa
npoBepbTe 06a OTBEPCTUS HOCUKOB KapTpuaxa
1 y6eauTech, YTO NacTbl HAXOAATCS BHYTPU Ha
0/[IMHaKOBOM ypOBHE, YTO 06GecneunT ux
paBHOMEpPHOE U3BfIeYeHNE U3 KapTpuaxXa.
YcTaHOBUTE CMELLMBAIOLLNIA HAKOHEYHUK

GC FujiCEM Mixing tip Ha kapTpuax: Ans aToro,

BbIPOBHSIB HaNpaBMsitoLWUi CTepXeHb Ha

HaKoHEYHUKe C OTBEPCTUEM Ha KapTpuaxe,

NpoABUHBbTE HAKOHEYHUK Ha KapTpuax Ao

wenyka (Pwuc. 5).

MeaneHHo HaaaBnMBas Ha LEHTP MOPLUHS,

HaHecuTe MaTepuarn Ha NoBEPXHOCTb

KOHCTPYKLUMKW. YTOBbI CHATL CMeLUVBatoLL it

HakoHe4Huk GC FujiCEM Mixing Tip, oaHoi

pyKoW HaflaBuTe Ha 0CBOBOX/AAIOLLNIA PblYaXOK,

a 1pyroit CHUMNUTE HAaKOHEYHUK C KapTpuaxa, B

ABWXEHMUN akKypaTHO noBopavmBas ero

BneBo-Bnpaso (Puc. 6). MpoTpuTe Hocuk

KapTpUAXa 1 3aKpoiTe KapTpUAXK KOMMaykoMm.

Mpumeuaxue:

a. Y6eauTteco, 4To HakoHeuHuk GC FujiCEM
Mixing Tip HaaeXHO 3akpenneH Ha
KapTPUAXe; B MPOTUBHOM CIlyYae CHUMUTE
HaKOHEYHUK C KapTpu/axa, 3aTeM yCTaHOBUTe
ero noBTOPHO.

. Ecnun nepen npuMmeHeHuem matepuman
XpaHWUMCcs B XonoaunbHuke, nepes paboTon
ocTaBbTe KapTpUAX NpU KOMHaTHOM
Temnepatype Ha 10 MUHYT.

. He ocTaBnsainTe ncnonb3oBaHHbI HAKOHEYHUK
GC FujiCEM Mixing Tip Ha kapTpuaxe Ha
[onroe Bpemsl.

d. Mepep HaHeceHneM maTepuana Ha
KOHCTPYKLMIO CHavyana BblAaBuTe HebonbLioe
ero KonM4yecTBo Ha 610K 115 3aMeLUMBaHWS.

. O6bem nacTbl, ocTaBLUENCS B KapTpuaxe,
Nerko KOHTpoNIMpoBaTh MO MOMOXEHUIO
BHyTpeHHeVI 4YacTu NOPLWHA, KOTOpas BuaHa
CKBO3b CTEHKM kapTpuaxa. Koraa B
KapTPUAXKe oCTaeTCst He3HauYUTenbHoe
KONMUYecTBO Matepuana, ero 6yaet
HEBO3MOXHO NU3Bne4b, NCNONb3ys
cMelumBatoLmnii HakoHeyHuk GC FujiCEM
Mixing Tip.

. He poHsiiTe AucneHcep ¢ yCTaHOBIEHHbIM
KapTpuaxem, B NIPOTUBHOM Criyyae KapTpuax
MOXeT GbITb MOBPEXEH.

o
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Ouunctka / Ctepunusaums GC FujiCEM 2
OucneHcepa
1.BbIMOITE AncneHcep BOAOW U MbIloM 6o
MOLUM CPeCTBOM. [lucneHcep MOXHO
Ae3nHduLmMpoBaTh, NpoTepes Mapnen,
CMOY€EHHON CNMPTOM, Unu npousseas obpaboTky
napoBbIM aBTOKNABOM Mpy CReAyoWwmnx
napameTpax.
a. 115-118°C (239-244°F) B Te4eHune 30 MUHYT
b. 121-124°C (250-255°F) B TeyeHune 15 MuHyT
c. 126-132°C (259-270°F) B Te4yeHne 10 MUHYT
[lns napoBoro aBToKNaBMpOBaHNA
MUCnonb3yiTe o4mnLLeHHyto Body. He
NPUMEHSINTE CTEPUNN3aLINIO CYXUM XapOoM.
MpumevaHus:
. HekoTopeble unctawmve cpeacrea,
cofepxallue rnoTapanbaerung unu eHon,
MOTyT Bbl3BaTb UBMEHEHNE LBeTa
GC FujiCEM 2 ucneHcepa.
CoBeTbl N0 NOMIb30BaHUIO YACTAWNMMN
cpefcTBaMu UM annapaTtypoii CMoTpuTe B
COOTBETCTBYHLUX MHCTPYKLNAX
dupm-nponssoauTenei.
TemnepaTypa aBTOKNaBUPOBaHUSA He
fomkHa npesbiwatb 132°C (270°F).
. Mocne aBTOKNaBMpoBaHus paite
ZMcneHcepy oCTbITb Nepes ero
fAanbHeilnmM Ucnonb3oBaHneMm.
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XPAHEHME
XpaHuTb BAANN OT NPSAMbIX COMHEYHbIX NyYei.

YNAKOBKA
1 wryka

MocnepHss pepakyus : 06/2012




obr. 1/slika 1/Puc.1/Sek 1
1.att./pav. 1/Fig. 1
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obr. 2/slika 2/Puc.2/Sek 2
2.att./pav. 2/Fig. 2
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obr. 3/slika 3/Puc.3/Sek 3
3.att./pav. 3/Fig. 3
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obr. 4/slika 4/Puc.4/Sek 4
4.att./pav. 4/Fig. 4

obr. 5/slika 5/Puc.5/Sek 5
5.att./pav. 5/Fig. 5

obr. 6/slika 6/Puc.6/Sek 6
6.att./pav. 6/Fig. 6

uZitim si dokladne

GC FujiCEM 2 Dispenser

Urcené vyhradne na pouzitie v stomatologickej
praxi v odporu¢anych indikaciach.

URCENIE

Na davkovanie materialu z Paste Pak kartusi
GC FujiCEM a GC FujiCEM 2.

(Nie je uréené na pouzitie s inymi vyrobkami
GC Paste Pak.)

ROZLISENIE CASTI

(Paste Pak kartu$a)

1. Kryt 2. Vnutorny plunzer 3. Hrot kartuse
(GC FujiCEM 2 Davkovac)

4. Telo 5. Plunzer (obr. 1)

NAVOD NA POUZITIE

1. VlozZenie kartuse (obr. 2)

Cely piest zatiahnite do tela davkovaca. Znacku
(A) na kartu$i zarovnajte so znackou (A) na
davkovaci podla obrazku. Kartusu Gplne otocte
do spravnej pozicie. Dbajte, aby kartu$a bola k
davkovadu spravne pripevnena. Po vlozeni
kartu$e tlacte plunzer az na doraz. ZloZte kryt.
Poznamka:

Kartusu vyberiete tak, Ze vytiahnete piest a
kartusu otocite spat na oznacené pozicie.
Davkovanie

Pred prvym pouzZitim materialu z novej kartuse,
alebo ak sa chystate kartusu pouzit po dlh§om
&ase, vytlacte z tuby malé mnozstvo materialu,
aby ste zabranili vnikaniu vzduchovych bubliniek
do materialu.

N

Ruéné miesanie — Zatlatenim na stred packy
naneste pastu na miesaciu podlozku (obr. 3). Za
staleho tlaku na piest zarovnajte a odrezte
vytlaéeny material od hrotov kartu$e tak, ze
kartusu a davkovac date do zvislej polohy nad
mies§aciu podlozku. Uvolnenim packy po
naneseni potrebného mnozstva sa zvysky past
zatiahnu spéat do kartu$e. Kartusu opat uzatvorte
krytom.

Poznamka:

Minimalne mnoZstvo davkovania je uvedené na
obr. 4 (skuto¢na velkost). Nadavkovanie
mensieho mnozstva, ako je uvedené, méze mat’
za nasledok nespravny pomer pasta/pasta.

Automix — Pred upevnenim zmie$avace;j
koncovky skontrolujte oba otvory hrotu kartuse a
ubezpedte sa, ¢i obe pasty su na rovnakej Grovni
pre rovhomerné vytekanie z kartuse.
Zmie$avaciu koncovku GC FujiCEM spravne
nasadte na kartusu zarovnanim vodiaceho ¢apu
na hrote GC FujiCEM s otvorom na kartusi a
sucasne tlacte hrot na kartusi, kym necvakne
(obr. 5). Pomalym tlakom na packu vytlacite
material. ZmieSavaciu koncovku GC FujiCEM
zlozZte tak, Ze jednou rukou tlacite vypinaci palec
a druhou rukou pohybujete prednou ¢astou
zmie$avacej koncovky GC FujiCEM zo strany na
stranu (obr. 6). Vycistite hrot kartuSe a nasadte
kryt.

Poznamka:

. Presvedcte sa, Ze zmieSavacia koncovka
GC FujiCEM je bezpecne pripevnena ku
kartu$i. V opacnom pripade zmieSavaciu
koncovku zlozte a znova nasadte.

. Ak bol material v chladni¢ke, nechajte kartusu
na 10 minut pri izbovej teplote.

. Pouzitu zmieSavaciu koncovku GC FujiCEM

nenechavajte na kartusi dlho.

Skor ako zacnete material nanasat do

aparatov, vytlacte malé mnozstvo zmieSanych

past na podlozku.

. MnoZstvo zvySného materialu v kartusi mézete
zistit podla pozicie posuvného bloku na
spodnej strane davkovaca. Aj malé mnozstvo
pasty, ktoré ulpie na kartusi, méze zabranit
vytekaniu pasty zo zmieSavacej koncovky
GC FujiCEM.

. Davkovac s kartuSou a zmieSavacou

koncovkou chrarite pred padom, aby ste
zabranili poSkodeniu.

o
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Cistenie / Sterilizacia davkovaéa GC FujiCEM 2
1. Davkovag cistite vodou a mydlom alebo
saponatom. Davkova¢ mozete vydezinfikovat
kuskom gazy namocenym v alkohole alebo
autoklavom za dodrzania uvedenych podmienok.
a. 115-118°C (239-244°F) 30 minut
b. 121-124°C (250-255°F) 15 minut
c. 126-132°C (259-270°F) 10 minat
Na sterilizaciu autoklavom pouzite upravenu
vodu. Nesterilizujte suchym teplom.
Poznamka:

. Niektoré Cistiace prostriedky s obsahom
glutaraldehydu alebo ¢istidla na baze fenolu
mozu spdsobit odfarbenie davkovaca
GC FujiCEM 2.

. Pri pouzivani ¢istiaceho prostriedku alebo
nastroja sa riadte pokynmi vyrobcu.

. Teplota autoklavu nesmie presiahnut 132°C
(270°F).

. Po sterilizacii autoklavu nechajte davkovac
pred pouzitim vychladnut.

o
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USKLADNENIE
Chranite pred priamym sine¢nym Ziarenim.

BALENIE
1ks

Naposledy upravené : 06/2012

GC FujiCEM 2 Dispenser

Uporaben le v zobozdravstvu za priporocene
indikacije.

PREDVIDENA UPORABA

Za nanos materiala iz GC FujiCEM in GC FujiCEM2
Paste Pak kartus.

(Ni namenjen za uporabo z drugimi GC Paste Pak
izdelki.)

IDENTIFIKACIJA DELOV

(Paste Pak kartu$e)

1.pokrov 2. notranji bat 3. konica kartuse
(GC FujiCEM 2 dispenzer)

4. telo 5. bat (slika 1)

NAVODILA ZA UPORABO

1. Vstavitev kartuse (slika 2)
Bat potegnite nazaj v telo dispenzerja.
Zagotovite,da bo oznacba (A) na kartusi
sovpadala z oznacbo (A) na dispenzerju kot na
sliki. Zavrtite kartu$o v desno. Zagotovite, da je
kartu$a pravilno pritrjena v dispenzer. Po vstavitvi
kartu$e, potisnite bat naprej, do odpora.
Odstranite pokrov.
Opomba:
Za odstranitev kartuSe morate bat popolnoma
povleci nazaj in obrniti kartuSo na mesto z
oznacbami.

2.Nanos
Pred prvim nanasanjem iz nove kartu$e ali po
dolgotrajnem premoru pri ponovni uporabi,
iztisnite majhno koli¢ino paste, da se izognete
pojavu zra¢nih mehuréov v materialu.

Roéno mesanje — Potisnite centralni del bata in
nanesite pasti na mesalno podlogo (slika 3). Med
potiskanjem bata, poravnajte in odstranite viske
materiala iz konic kartu$ s premikanjem kartuse
in dispenzerja v navpiéni legi na mesalno
podlogo. Ko je bat spro§€en po nanasanju,
potegnete nazaj preostanek paste iz konice v
notranjost kartus. Zamenjajte pokrov kartus.
Opomba:

Prikazana je najmanj$a koli¢ina nanosa slika 4
(realna velikost). Manj$a koli¢ina kot je nakazana
lahko vodi v nepravilno razmerje pasta/pasta.

Automixing (samomes$anje) — Pred pritrditvijo
mesalnega nastavka, preverite odprtini kartus in
da sta kolic¢ini obeh past enaki, tako zagotovite
enakomeren iztok. Pritrdite GC FujiCEM mesalni
nastavek pravilno na kartu$o, prilegajoce
vodilnemu pinu na GC FujiCEM mesalnem
nastavku v odprtino na kartusi (slika 5).

Pocasi potisnite osrednji del bata za nanos

materiala. Ko Zelite odstraniti GC FujiCEM

mesalni nastavek, potisnite GC FujiCEM mesalni
nastavek naprej hkrati pa pritisnite sprostilni
jezicek z eno roko, z drugo odstranite sprednji del

GC FujiCEM meS$alnega nastavka v stran (slika

6). Ocistite konec kartu$e in pritrdite pokrov.

Opomba:

a. Prepri¢ajte se, da je GC FujiCEM mesalni
nastavek varno namescen na kartuso. V
primeru, da ni, ga ponovno namestite.

. Material, ki je shranjen v hladilniku, pustite
pred uporabo na sobni temperaturi 10 minut.

. Ne pus¢ajte uporablijenega GC FujiCEM
mesalnega nastavka na kartusi daljsi ¢as.

. Pred nanosom materiala na Zeljeno mesto,
iztisnite majhno koli¢ino zame$ane paste na
ploséico.

. Koli¢ino preostale paste v kartusi lahko
dolo¢imo z lego notranjega bata v cilindru. Ko
je v kartusi zelo malo paste, ne moremo
nanasati z GC FujiCEM mes$alni nastavkom.

f. Vizogib $kodi, ne pusc¢ajte dispenzerja s

kartuSo in mesalno konico.
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Ciséenje / Sterilizacija GC FujiCEM 2

Dispenzerja

1. Dispenzer ocistite z vodo in milom ali

detergentom. Lahko ga dezinficirate z alkoholom
navlazeno gazo ali parno avtoklavirate pod
naslednjimi pogoji.
a. 115-118°C (239-244°F) 30 minut
b. 121-124°C (250-255°F) 15 minut
c. 126-132°C (259-270°F) 10 minut
Za avtoklav uporabite preci§¢eno vodo. Ne
uporabljajte suhe vruce sterilizacije.
Opomba:

. Nekatera Gistila kot glutaraldehid ali Cistila
na fenolni osnovi lahko povzrocijo
razbarvanje GC FujiCEM 2 Dispenzerja.

. Upostevajte navodila proizvajalcev Eistilnih

sredstev in instrumentov.

Temperatura avtoklava ne sme preseci

132°C (270°F).

. Po avtoklaviranju, pred uporabo pocakajte,
da se dispenzer ohladi.

o
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SHRANJEVANJE
Hranite stran od neposredne soncne svetlobe.

PAKIRANJE
1 kos

Zadnja izdaja : 06/2012

Pre upotrebe pazljivo protitati uputstvo.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Samo za stru¢nu dentalnu upotrebu u
preporuc¢enim indikacijama.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Doziranje materijala iz GC FujiCEM i GC FujiCEM 2
Paste Pak patrona.

(Nije namenjen za upotrebu sa drugim GC Paste
Pak proizvodima.)

DELOVI

(Paste Pak patrona)

1. Poklopac 2. Unutras$nji klip 3. Vrh patrone
(GC FujiCEM 2 dozator)

4. Telo 5. Klip (slika 1)

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Postavljanje patrone (Slika 2)
Klip do kraja povuci u telo dozatora. Oznaka (A)
na patroni mora biti ravna sA oznakom (A) na
klipu, kako je prikazano. Patronu okrenuti u krajnji
desni polozaj. Proveriti da je patrona pravilno
pri¢vr§¢ena za dozator. Nakon postavljanja
patrone klip potisnuti prema napred dok se na
zaustavi. Odstraniti poklopac.
Vazno:
Za odstranjivanje patrone klip povuci do kraja i
patronu okrenuti nazad u oznaceni polozaj.

2.Doziranje
Pre doziranja materijala iz nove patrone ili pri
doziranju posle duzeg vremena, iz pasti istisnuti
vazduh kako se ne bi uklju¢io u materijal.

Ruéno mesanje — Pastu dozirati na podlogu za
mesanje pritiskom na sredinu klipa (Slika 3). Pri
pritisku klipa istisnuti materijal iz vrha patrone
izravnati i prekinuti pomeranjem patrone i
dozatora u vertikalan poloZaj na podlozi za
mesanje. Otpustanjem klipa posle doziranja,
ostaci paste na vrhovima povlace se u patronu.
Patronu poklopiti.

Vazno:

Minimalna koli¢ina za doziranje oznacena je na
Slici 4 (stvarna veli¢ina). Koli¢ina manja od
oznacene moze izazvati neodgovarajuéi odnos
pasti.

Samomesanje — Pre postavljanja vrha za

mes$anje, proveriti dva otvora na vrhu patrone i

nalaze li se paste u istom nivou, kako bi se

osiguralo ravhomerno istiskanje iz patrone.

GC FujiCEM vrh za mes$anje tacno postaviti na

patronu tako da se vodilica na GC FujiCEM vrhu

za mes$anje izravna sa otvorom na patroni,

istovremeno potiskujuci vrh na patroni dok ne

klikne (Slika 5). Polako pritisnuti sredinu klipa za

doziranje materijala. Za odstranjivanje

GC FujiCEM vrha za me$anje, GC FujiCEM vrh

za mesSanje potisnuti napred pritiskom jedne ruke

na tipku za otpustanje te pomeranjem prednjeg

dela GC FujiCEM vrha za me$anje s jedne na

drugu stranu drugom rukom (Slika 6). O¢istiti vrh

patrone i poklopiti je.

Vazno:

a. Osigurati da je GC FujiCEM vrh za meSanje

sigurno pri¢vr§¢en za patronu. Ako nije, treba

ga odstraniti i ponovo ga postaviti.

Ako je materijal Cuvan u frizideru, patronu

ostaviti da stoji na sobnoj temperaturi 10

minuta.

. Koris¢eni GC FujiCEM vrh za me$anje ne
ostavljati na patroni duze vreme.

. Pre doziranja materijala na podlogu istisnuti

malu koli¢inu zame$ane paste.

Koli¢ina preostale paste u patroni moze se

utvrditi prema polozaju unutrasnjeg klipa

vidljivog kroz cilindre. Ako je u patroni ostala

samo mala koli¢ina paste, doziranje iz

GC FujiCEM vrha za me$anje mozda nece biti

moguce.

. Dozator sa patronom i vrhom za meS$anje ne
ispustati, kako se ne bi o$tetio.
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Ciséenje / sterilizacija GC FujiCEM 2 dozatora
1. Dozator oc€istiti vodom i sapunom ili
deterdZentom. Dozator se moze dezinfikovati
gazom namoc¢enom u alkohol ili sterilizovati u
autoklavu u slede¢im uslovima:
a. 115-118°C u trajanju od 30 minuta
b. 121-124°C u trajanju od 15 minuta
c. 126-132°C u trajanju od 10 minuta

Za autoklav koristiti destilovanu vodu. Ne

koristiti sterilizaciju vru¢im vazduhom.

Vazno:

a. Neka sredstva za ¢i§¢enje poput sredstava
na bazi glutaraldehida ili fenola mogu
izbledeti GC FujiCEM 2 dozator.

Procitati uputstvo za upotrebu proizvodaca

sredstva za CiS¢enje instrumenta.

. Temperatura u autoklavu ne sme prekoraciti
132°C.

. Posle sterilizacije u autoklavu, dozator
ohladiti pre upotrebe.
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CUVANJE

Cuvati daleko od direktne sunceve svetlosti.

PAKOVANJE
1 komad

Poslednja revizija : 06/2012

Tepen 3acTOCyBaHHAM yBaXHO
NPOUMTaNTE IHCTPYKLIIKO 3 BUKOPUCTaHHSL.

GC FujiCEM 2 Dispenser

[1ns BUKOpPUCTaHHSA NKLIe cToMaTonoramu i nuiie
ANSA uinen, Wo onucaHi B AaHiN iHCTPYKLUiT.

PEKOMEHOOBAHI MOKA3AHHSA

[ins BHeceHHs maTepiany GC FujiCEM Ta
GC FujiCEM 2 Paste Pak B kapTpugxax.
(He BukopucTtoByBaTy 3 iHlwmumu Paste Pak
npoayktamu Bupo6Huutea GC.)

NMPU3HAYEHHA YACTUH CUCTEMU
(kapTpuax Paste Pak)

1. KoBnayok 2.BHyTpilHiii nopweHb 3.Hocukn
KapTpuaxa

(GC FujiCEM 2 gucnencep)

4. Kopnyc 5. MNopuweHb (Puc.1)

BKA3IBKU 3 BUKOPUCTAHHA

1.BcTaHoBneHHs kapTpuaxa (Puc. 2)

MOBHICTIO BTATHITL NOPLIEHb Yy ANCNEHCEP.
MepekoHanTecCs, WO No3Hayka (A) Ha KapTpuaxi
cnisnajae 3 No3Haykoto (A) Ha gucneHcepi, sk
nokasaHo Ha puUCyHKy. MOBEPHITb KapTPUAX Tak,
W06 BCTAHOBUTY MOTO Y NPaBUITbHE NOMOXEHHSI.
BneBHiTbCA, WO KAPTPUAXK NPUEAHAHNIA A0
ancneHcepa HanexHum YuHowm. Micna
BCTaHOBIIEHHSA KapTpuaXa npocyBaiite
nopLieHb Bnepea A0 MOro NOBHOI 3yMUHKN.
BHiMiTb KOBNaYoK.

MpumiTka:

[insa Toro, Wo6 BUAHATW KapTPUAXK, NOBHICTIO
BTAHITb NOPLUEHb | NOBEPHITbL KAPTPUAX Tak,
w06 No3Hayku Ha kKapTpuaXi Ta AncneHcepi
cnisnanu.
.[o3yBaHHsA

o6 yHUKHYTW NoTpannsiHHs Bynbbaluok
noBiTps 10 MaTepiany, nepea nepwum
BWaBIOBAHHAM MaTepiany 3 kapTpuaxa abo,
SIKLLO KapTPUAX AOBIO He BUKOPUCTOBYBABCS,
crnoyvaTKy BUAABITb HEBENUKY KiNbKiCTb NacT.

N

PyuHe 3amiwyBaHHs — HaTUCHITb Ha LEHTp
nopLuHs, Wo6 BMAaBUTW NacTy Ha 6nok ans
3amiwyBaHHs (Puc. 3). Hatuckatoum Ha
nopLieHb, BUAaBiTb HEOOXiAHY KinbKicTb
MaTepiany Ta «BiapixTe» itoro 06 6nok Ansa
3aMillyBaHHA, NepeMiCTUBLLM KapTPUaX 3
[UCMNEeHCepoM y BepTUKarnbHe NOMOXeHHs, npu
LbOMY NpuTUCKakoun ioro fo 6noky. Konu nicnsa
[103yBaHHS BN BiNyCTUTE NOPLUEHb, 3aNULLIKN
nacT, Lo 3HaxoAsTbca 6eanocepeaHbO B
HOCMKax KapTpuaxa, BTArHyTbCs Hasag y
KapTpuaX. 3akpunTe KapTpPUAXK KOBNAYKOM.
MpuwmiTka:

MiHiManbHy KinbkicTe MaTtepiany, o HeobxigHo
BWAABUTU, NOKa3aHo Ha Puc. 4 (bakTuiHuin
po3Mmip). AKLWO BUAABUTU MEHLLE MaTepiany, Hix
noKa3aHo Ha PUCYHKY, Lie MOXe Npu3BecTyn Ao
HenpasuIbHOI Nponopuii 3aMillyBaHHS nacT.

ABTOMaTH4He 3amiwyBaHHA — LL|o6
3abe3neynTn piBHOMIpHE BUAABMIOBaHHSA
maTepiany, nepe/ BCTaHOBMEHHSIM
3MillyBanbHOI Hacagku nepekoHanTecs, Wo
HOCMKW ANt BUAABMIOBAHHSA KOXHOI 3 NacT He
3abunucsi Ta 061Ba KOMNOHEHTU 3HAXOAATHLCA
Ha ofHoMy piBHi B Ty6ax. MpaBunbHO
npueaHaiiTte amiwysanbHy Hacaaky GC FujiCEM
Mixing Tip Ao kapTpuaxa, BCTAHOBMBLUK
HanpaBsrsiloYnin CTPUXEHb HaBNPOTK OTBOPY Ha
KapTpUAXi Ta 04HOYACHO HAaTUCKaKUU Ha HOCUK
[OKW He novyeTe xapakTepHuii 3Byk (Puc. 5).
MoBinbHO HAaTUCKaNTE Ha LLEHTP NOPLUHS, Wob
BMJABUTW MaTepian y opToneanyHy
KOHCTpyKUito. [inga Bin’eaHaHHs GC FujiCEM
Mixing Tip oaHi€to pykoto HaTUCHITL Ha dikcaTop
Ta TarHiTe GC FujiCEM Mixing Tip Bnepen,
po3xuTytoun ii nepeaHiolo YacTuHy 3 6oky B Bik
Apyroto pykoto (Puc. 6). O4nCTiTb HOCUKKN
KapTpuaxa Ta BCTaHOBITb KOBMAYOK.

MpumiTka:

a. lNepekoHanTecs, WO 3MillyBanbHa Hacaaka

GC FujiCEM Mixing Tip HagitHo npueaHaHa

[0 KapTpuaxa. FAKWwo ue He Tak, Big'egHanTe

GC FujiCEM Mixing Tip Ta noBTOpiTh

npoLeaypy npuegHaHHs.

Akwo maTepian 36epiraBcs y X0NoAUNbHUKY,

3anuwTe KapTpUaX Npu KiMHaTHIR

Temnepatypi Ha 10 XBUNWH.

. He 3anuwarite Ha kapTpuaxi BUkopuctaHy
3miwyBanbHy Hacagky GC FujiCEM Mixing Tip
Ha [oBrui Yac.

. Mepepn BHeCEHHAM MaTepiany B opToneanyHy

KOHCTPYKLit0 BUAABITb HEBENWKY NOro

KinbKicTb Ha 6nok Ans 3amillyBaHHs.

KinbkicTe maTepiany, Lo 3anuwmecsa y

KapTPUAXi, MOXHA BU3HAYUTY 3@ NOSIOKEHHSM

BHYTPILUHBOTO NOPLUHSA, SIKUA BUAHO Kpi3b

Ty6u. SAkwo y Ty6ax 3anuwmnnocs aaHagro

mMano marepiany, BiH MOXe He

supaasnosatick 3 GC FujiCEM Mixing Tip.

. NSt yHUKHEHHS MOLWKOAXKEHb He lonyckanTe
nafiHHs AucneHcepa 3 kapTpuaxem Ta
HacajKoto Ans 3aMillyBaHHS.
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OuunweHHn / CTepunisauia filucneHcepa

GC FujiCEM 2

1. Ans o4unLLieHHA gucneHcepa BUKOPUCTOBYTE

BOAY 3 MUnom abo muoynm 3acobom. ina
Ae3iHdiKyBaHHA AncneHcepa BUKOPUCTOBYWTE
npocoyeHy y cnupTi mapnto abo nomicTite
AncneHcep y napoBuil aBTOKNAB i Ae3iHdikyinTe
Y HacTynHUX ymoBax:
a. 115-118°C (239-244°F) npotarom 30 xBUnNuH
6. 121-124°C (250-255°F) npoTsirom 15 XBUNUH
B. 126-132°C (259-270°F) npoTarom 10 XBUNWH
3aBxAun BUKOPUCTOBYIATE ANA aBTOKNaBy
ouulleHy Boay. He kopuctyitecsa
CYX0XapoBoto wadgot.
Mpuwmitka:

. BVIKOpVICTaHHH AeAKNX o4nLyBarnbHUX
3acob6iB, Hanpvknag i3 BMicToM
rnyTapanberify abo Ha ocHOBI cheHony,
MOXE CMPULYNHUTU 3MiHY KONbOpY
GC FujiCEM 2 Dispenser.

. Ans oTpuMaHHs iHdopmauii 3
BUKOPUCTAHHSA O4ULLYyBanbHWUX 3acobis abo
iHCTpYMeHTiB 3BepTaiTecs A0 iHCTPYKLi
BUPOGHMKa.

. Temnepatypa B aBTOkNnaBi He Mae
nepesuwyBaTn 132°C (270°F).

Micna aBTokNaByBaHHA 3anuwTe
AUcneHcep Ha Aeskuin Yac, wob BiH
OXOIOHYB Nepe/ BUKOPUCTaHHAM.
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3BEPITAHHA
36epiraiiTe y 3axXmLEeHOMY Bif NPSIMUX COHSYHUX
NPOMEHiB MicLi.

YMNAKOBKA
1w,

OcTaHHi 3mMiHu BHeceHo : 06/2012

GC FujiCEM 2 Dispenser

Sadece dental profesyoneller tarafindan énerilen
endikasyonlarda kullanilir.

KULLANIM AMACI

GC FujiCEM ve GC FujiCEM 2 Paste Pak
kartuslarini stkkmak amagh kullanilir.

(Diger GC Paste Pak trlnleri ile kullanim igin
tasarlanmamistir.)

PARCALARIN TANIMLANMASI
(Paste Pak Cartridge / Kartugu)
1.Kap 2.I¢ Piston 3.Kartus ucu
(GC FujiCEM 2 Taslyicisi)

4. Govde 5.Piston (Sek 1)

KULLANMA TALIMATI

1.Kartus Yikleme (Sek. 2)
Pistonu uygulama tabancasinin gévdesinin igine
dogru tamamiyle geri ¢ekin.Kartusun tzerindeki
isaret (A) ile tabancanin lizerindeki isaretin (A)
gosterildigi sekilde birbirinin Ustline geldiginden
emin olunuz. Kartugu tamamiyle dogru pozisyona
ceviriniz.Kartus yiiklendikten sonra piston durana
kadar ileri kaydirin. Kabi ¢ikarin.
Not:

Kartusu ¢ikarmak igin pistonu tamamen geri
cekiniz ve isaretli pozisyondan kartusu geri
ceviriniz.

2.Uygulama
Yeni kartustan ilk kez materyal sikiliyorsa veya
uzun bir aradan sonra sikiliyorsa éncesinde,
materyalin igine hava kabarcigi girmesini
onlemek igin pati bir akitiniz.

El ile Karistirma — Pati karistirma kagidina
stkmak igin pistonun merkezini itiniz. (Sek. 3).
Pistonu iterken, sikilmis materyali seviyeleyip
kesmek igin karistirma kagidinin tizerinde kartusu
ve uygulama tabancasini dik pozisyonda hareket
etirerek kartusun uglarindan sikilmig materyali
seviyeleyip kesiniz. Siktiktan sonra piston bosta
kaldiginda, uglardaki fazla patlar geri gekilir.
Kartusun kapagini kapatiniz.

Not:

En az sikilmis miktar Sek. 4'de ( gergek boyut)
belirtilmistir. Belirtilenden daha az miktar uygun
olmayan pat/ pat oranina yol agabilir.

Otomatik Karigim — Karistirma uglarini
takmadan 6nce kartusun ucundaki agikligi kontrol
ediniz ve patlarin kartustan disari akarken ayni
seviyede oldugundan emin olunuz. GC FujiCEM
Karistirma ucunu dogru sekilde kartusun
tizerinde rehber pin ile karistirma ucunun
uzerindeki delige takiniz ve ayni anda iterek
kartusun tzerinde kilittlenmesini saglayiniz.

(Sek. 5).

Yavasga pistonun merkezinden aparatin igine

materyali stkmak igin itiniz. GC FujiCEM

Karistirma ucunu gikarmak igin bir elinizle

cikintiyr serbestlemek igin basarken, GC FujiCEM

karistirma ucunu ileri itiniz ve diger elinizle

GC FujiCEM Mixing Tip'in 6n kismini bir yandan

diger yana hareket ettiriniz. (Sek. 6). Kartusun

ucunu temizleyin ve kapagini kapatiniz.

Not:

. GC FujiCEM Karistima uglarinin gtvenli br

sekilde kartusa oturdugundan emin olunuz.

Eger saglam oturmamissa gikariniz ve yeniden

takiniz.

Eger material sogutucuda saklanmigsa kartusu

oda sicakliginda 10 dakika bekletiniz.

Kullaniimig GC FujiCEM karistirma ucunu uzun

sure kartusa takil bekletmeyiniz.

. Materyali aygita sikmadan 6nce, kigtk bir
miktari karistima kagidina sikiniz.

. Kartusun icinde kalan pat miktarindan
silindirler Gzerinden i¢ pistonun pozisyonunu
gorerek emin olabilirsiniz. Kartusun iginde az
miktarda pat kalmigsa, karistirma uglarindan
ctkmayabilir.

. Hasari 6nlemek igin,tabancayi kartus ve ug
takil iken distrmeyin.
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Temizleme / GC FujiCEM 2 Dispenser

Sterilizasyonu

1. Tabancayi sabunlu yada deterjanli su ile
temizleyiniz. Tabancayi alkol ile nemlendirilmis
gazli bez ile veya buhar otoklavini agsagidaki
kosullarda kullanarak dezenfekte edebilirsinniz.
a. 115-118°C (239-244°F), 30 dakika
b. 121-124°C (250-255°F), 15 dakika
c. 126-132°C (259-270°F), 10 dakika

Otoklav igin saf su kullaniniz. Soguk sicak

sterilizasyon kullaniniz.

Not:

a. Glutaraldehit veya fenol bazli bazi
temizleyiciler GC FujiCEM 2 tabancasinda
renklenmeye neden olablir.

b. Ureticinin talimatlarina gore temizleme
ajanlari ve aletleri kullaniniz.

c. Otoklavin derecesi 132°C (270°F)
gecmemeli.

d. Otoklavdan sonra tabancanin kullanimdan
odnce sogumasini bekleyiniz.

SAKLAMA
Direk glin 1s1gindan uzakta saklayiniz.

PAKETLEME
1 parga

Son Revizyon : 06/2012

Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietosanas
instrukciju.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam
izmanto$anai rekomendétas indikacijas.

PIELIETOJUMS

Materiala izspie$anai no GC FujiCEM un

GC FujiCEM 2 Paste Pak kartridziem.

(Nav piemérots lietoSanai ar citiem GC Paste Pak
materialiem.)

SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA

(Paste Pak kartridzs)

1.Vaks 2. lek$égjais virzulis 3.Katridza gals
(GC FujiCEM 2 dispensers)

4. kermenis 5. Virzulis (1.att.)

LIETOSANAS NORADIJUMI

1.Kartridza ievietoSana ( 2.att. )
Pilntba atvelciet kartridZzu dispensera kerment.
Parbaudiet, lai markéjums (A) uz kartridza sakrit
ar markéjumu (A) uz dispensera. Pagrieziet
kartridzu pareizaja pozicija. Parbaudiet, vai
kartridzs ir piestiprinats dispenserim. Péc
kartridza ievietoSanas pastumijiet virzuli uz
priek8u I1dz tas apstajas. Nonemiet vaku.
Piezime:
Lai kartridzu iznemtu, virzulis pilniba jaatvelk
atpakal ITdz mark&jumam.

2.lzspieSana
izspiezot materialu no kartridza pirmo reizi vai
péc ilgaka partraukuma, lai izvairTtos no gaisa
burbuliem materiala, izspiezat pastas nedaudz
vairak.

Manuala maisi$ana — |zspieZiet materialu uz
maisama papira (3.att.). SpieZot virzuli vienlaicigi
var nogriezt izspiesto materialu no kartridza gala
pagriezot kartridZzu un pistoli uz maisama bloka
uz augsu.Kad péc materiala izspie$anas virzulis
ir atbrivots, pastas parpalikumi tiek ievilkti atpakal
kartridza. Uzliekat kartridzam vaku

Piezime:

Minimalais daudzums, ko var izspiest no kartridza
noradits 4.att. (reala izméra).

Mazaks daudzums ka noradtts var saturét
nepareizas pasta/pasta attiecibas.

Automatiska sajauk$ana — Pirms maisama
uzgala uzlik§anas parbaudiet, vai pastas
kartridza ir vienada lTmenT. Tas nepiecieSams
vienmérigai pastu plismas nodrosinasanai no
kartridza. Pievienojiet GC FujiCEM maisamo
uzgali savietojot iezimi uz GC FujiCEM maisama
uzgala ar kartridZa atveri, lidz atskan kliskis
(5.att). Lénam spiezot virzuli izspiezat materialu.
Lai nonemtu GC FujiCEM maisamo uzgali,
spiezat GC FujiCEM maisamo uzgali uz prieksu,
vienlaicigi ar otru roku spieZot atbrivotajsviru. un
kustinot maisamo uzgali no vienas puses uz otru.
(6.att.). Notiriet kartridza galu un uzliekat vaku.
Piezime:

. Parliecinieties vai GC FujiCEM maisamais
uzgalis ir drosi piestiprinats kartridzam. Ja ta
nav, nonemiet uzgali un piestipriniet atkartoti.

. Ja materials ir glabats ledusskapr, paturiet

kartridzu 10 minadtes istabas temperatara.

Neatstajietuz kartridza izlietotu GC FujiCEM

maisamo uzgali uz ilgaku laiku.

Pirms materiala aplicéSanas izspiezat nelielu

daudzumu pastas uz maisama papira.

. Atliko$o pastas daudzumu var redzét péc
virzula pozicijas kartridza cilindros. Ja
kartridza ir atlicis |oti neliels materiala
daudzums, to nav iesp&jams izspiest ar
GC FujiCEM maisamo uzgali.

. Lai izvairttos no bojajumiem nemétajiet
kartridzu un maisamo uzgali.
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GC FujiCEM 2 Dispensera tiriSana/
sterizlizacija
1. Dispenseri var tirit ar ziep€m un Gdeni vai
tiri§anas Iidzekli. Dispenseri var dezinficét ar
spirta samitrinatu marli vai autoklavét tvaika
autoklava ievérojot sekojos$as norades:
a. 115-118°C (239-244°F) 30 mindtes
b. 121-124°C (250-255°F) 15 mindtes
c. 126-132°C (259-270°F) 10 minates
Autoklavam izmantojiet attiritu adeni.
Neizmantojiet sausa gaisa sterilizéSanu.
Piezime:
a. Dazi tiri$anas ITdzek|i —glutaraldehids vai
fenola baes tiriSanas Iidzek|i — var izsaukt
GC FujiCEM 2 dispensera parkraso$anos.
b. Skatit razotaja ieteikto lietoSanas instrukciju
instrumentu tiri$anai un skidruma
pagatavosanai.
c. Autoklava temperattra nedrikst parsniegt
132°C (270°F).
d. Péc autoklavésanas |aujiet dispenserim
atdzist.

UZGLABASANA
Neturiet tieSos saules staros.

IEPAKOJUMS
1gab.

Pé&déjo reizi parskatits : 06/2012
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GC FujiCEM 2 Dispenser

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui pagal
rekomenduojamas indikacijas.

NUMATOMAS NAUDOJIMAS

Dozavimas GC FujiCEM ir GC FujiCEM 2 pasty,
esangiy Svirkstuose.

(Nepritaikytas naudoti su kitais GC produktais.)

DALIY IDENTIFIKACIJA

(Pasty pakuoté Svirkste)

1. Dangtelis 2.Vidinis stmoklis
3.Svirksto antgaliukas

(GC FujiCEM 2 Dozatoriaus)

4. Pagrindas 5. Stamoklis (pav. 1)

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1. 8virksto jdéjimas (pav. 2) .
Pilnai atitraukite dozatoriaus stimoklj. Zyme ant
Svirksto (A) turi sutapti su Zyme (A) ant
dozatoriaus, kaip parodyta paveikslélyje.
Pasukite Svirksta, kol pasiekiama taisyklinga
padeétis. |sitikinkite, kad Svirkstas uzfiksuotas
dozatoriuje. Tada sustumkite stimoklj. Nuimkite
dangtelj.
Pastaba :
Norédami iSimti Svirkstg i$ dozatoriaus, pilnai
atitraukite stmoklj ir pasukite Svirkstg j pazymeétg
padétj.

2.Dozavimas
Kad isvengtumeéte oro patekimo | medziagg prie$
pradédami naudoti naujqg Svirk$tg ar ilgesnj laikg
jo nenaudojus, i$spauskite Siek tiek medziagos ir
jos nenaudokite.

Rankinis maiSymas — spustelédami stimoklio
centrg ant maiSymo popierélio iSspauskite
medziagos (pav. 3). Spausdami stdmoklj ir
pakreipdami Svirkstg bei dozatoriy | vertikalig
padeétj, nuo Svirk$to antgalio ant maiSymo
popierélio nubraukite medziagos likugius.
AtleidZiant stdmoklj, medziagos likuciai i$
antgalio yra jtraukiami atgal  Svirkstg. Uzdékite
Svirk$to dangtelj.

Pastaba:

minimalus iSspaudziamos medziagos kiekis
parodytas 4 pav. (realus dydis).

Esant mazesniam medziagos kiekiui
neuztikrinamas tinkamas pastos/pastos santykis.

Automatinis maiSymas — Prie$ pritaikydami
maiSymo antgaliuka, Svelniai iSspauskite nedidelj
kiekj medziagos, kad sitikintuméte, jog abi
pastos teka lygiais kiekiais. Prie Svirksto
pritvirtinkite GC FujiCEM MaiSymo antgaliuka.
Tvirtai spustelékite, kad jis uzsifiksuoty (pav. 5).
Tam, kad medziagos patekty j restauracijg létai
spauskite stimoklio centrg. Norédami nuimti
GC FujiCEM Maisymo antgaliukg, viena ranka
spauskite atlaisvinamajg svirtj, kita- judindami
antgaliukg j Sonus, traukite jj j priekj (Pav. 6).
Nuvalykite 8virksto galiukg ir uzdékite dangtelj.
Pastaba:
a. |sitikinkite, kad GC FujiCEM mai$ymo
antgaliukas tinkamai pritvirtintas prie Svirksto.
Jei medziaga buvo laikoma $aldytuve,
palaikykite jg apie 10 minuciy kambario
temperatdroje.
. GC FujiCEM maisymo antgaliuko ant §virk§to
nerekomenduojama palikti ilgesniam laikui.
. Pries restauracijos cementavimg, i§spauskite
Siek tiek medziagos ant maiSymo popierélio.
. Kadangi $virksto cilindrai yra permatomi,
medziagos likutis juose gali bati nustatomas
pagal gerai matoma vidinio stdmoklio padétj
cilindre. Svirkste likus nedideliam kiekiui
medziagos, jos dozavimas naudojant
GC FujiCEM mais$ymo antgaliukus
nerekomenduojamas.
. Nenumeskite dozatoriaus su $virkstu. Kitaip
Svirkstas gali bati sugadintas.
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GC FujiCEM 2 Dozatoriaus valymas /
sterilizavimas
1. Dozatoriy plaukite vandeniu su muilu ar
dezinfekcine medziaga. Dozatorius gali bati
dezinfekuojamas naudojant alkoholiu suvilgytg
kempinéle ar sterilizuojamas garais vadovaujantis
Siais rezimais.
a. 115-118°C (239-244°F) 30 minuciy
b. 121-124°C (250-255°F) 15 minuciy
c. 126-132°C (259-270°F) 10 minuciy

Autoklavavimui naudokite distiliuotg vanden;.

Nesterilizuokite sausu oru.

Pastaba:

a. Kai kurios valymo priemonés, sudétyje
turincios glutaraldehido ar fenolio gali
nudazyti GC FujiCEM 2 Dozatoriy.

b. Naudodami valymo medziagas vadovaukités
gamintojy instrukcijomis.

c. Autoklavo temperatlra neturéty virsyti 132°C
(270°F).

d. Po sterilizavimo leiskite dozatoriui atvésti.

LAIKYMAS
Laikykite atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

PAKUOTE
1vnt

patikslinta : 06/2012

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GC FujiCEM 2 Dispenser

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

OTSTARVE

GC FujiCEM ja GC FujiCEM 2 Paste Pak padrunite
doseerimise jaoks.

(Ei ole mdeldud kasutamiseks koos teiste GC Paste
Pak toodetega.)

TOOTE DETAILID

(Paste Pak padrun)

1. Kate 2. Sisemine kolb 3. Padruniots
(GC FujiCEM 2 padrunihoidja)

4. Korpus 5. Kolb (Fig. 1)

KASUTUSJUHEND

1. Padruni paigaldamine (Fig. 2)

Likake kolb taielikult dosaatorisse. Veendu, et
padrunil olev tahis (A) Uhtiks tahisega dosaatoril
(A). P66ra padrun digesse asendisse. Veendu, et
padrun on korralikult kinnitatud. Parast padruni
paigaldamist suru kolbi edasi kuni see peatub.
Eemalda kate.

Markus:

Et eemaldada padrunit, tomba kolb taielikult
tagasi ja po6ra padrun tagasi nii, et tahised
langeksid kokku.

.Doseerimine

Enne esmast doseerimist voi parast pikemat
kasutamis pausi véljuta natukene pastat
padrunist, et eemaldada 6humullid.

N

Kasi segamine — Suru kolbi keskelt, et valjutada
vajalik kogus pastat segamisalusele (Fig. 3). Kui
surud kolbi tagasi ning |6petad materjali
valjutamise, siis pd6ra padrun koos dosaatoriga
vertikaalsesse asendisse segamisaluse suhtes.
Parast doseerimist kui kang on vabastatud jélgi,
et jarele jadnud pastad padruni tipus tdmbuvad
tagasi padrunisse. Sulge padrun kattega.
Markus:

Minimaalne materjali kogus doseerimiseks on
naidatud joonisel Fig. 4 (reaalne kogus).

Kui kogus on vaiksem naidatud kogusest véib
saada sobimatu pasta/pasta suhte.

Automaatne segamine — Enne segamisotsiku
paigaldamist kontrolli mdlemat padruni ava, et
pasta tasemed oleksid vordsed. See tagab
materjali Uhtlase valjavoolu. Paigalda

GC FujiCEM segamisotsik korralikult padrunile

joondades margi segamisotsikul vastastikku

avaga padrunil. Samaaegselt suru

segamisotsikut kuni see klépsab kinni (Fig. 5).

Suru aeglaselt kolvi keskosa, et doseerida

materjal otse restauratsioonile.

Et eemaldada GC FujiCEM segamisotsik, suru

GC FujiCEM segamisotsikut edasi, samal ajal

vabastades piiraja. Teise kaega liiguta

GC FujiCEM segamisotsiku esiosa kiiljelt kiljele

(Fig. 6). Puhasta padruni ots ja sulge padrun

kattega.

Maérkus:

a. Veendu, GC FujiCEM segamisotsik on kindlalt
kinnitatud padruni kilge. Kui ei, siis eemalda
segamisotsik ja kinnita uuesti.

. Kui materjal on olnud kiilmas, siis jata padrun
10ks minutiks toatemperatuurile.

. Ara jata kasutatud GC FujiCEM segamisotsikut

padruni kiilge pikaks ajaks.

Enne materjali otsest doseerimist, valjuta vaike

kogus pastat segamisalusele.

. Materjali jaak-kogust padrunis saab jalgida
liikuva sulguri asendiga dosaatori alumisel
poolel. Kui padruni silindrid paistavad labi, siis
jaak-kogust saab maarata ka sisemise kolvi
asendiga. Kui padrunis on ainult vaike osa
pastat jargi, voib juhtuda, et pasta ei tule enam
GC FujiCEM segamisotsikust valja.

Valtimaks kahjustusi, &ra pane dosaatorisse
padrunit koos segamisotsikuga.
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Puhastamine / GC FujiCEM 2 dosaatori

steriliseerimine

1. Puhasta dosaator vee ja seebiga vdi pesuainega.

Dosaatorit voib desinfitseerida alkoholis

niisutatud marliga voi autoklaavida kasutades

jargmisi tingimusi.

a. 115-118°C (239-244°F) juures 30 minutit

b. 121-124°C (250-255°F) juures 15 minutit

c. 126-132°C (259-270°F) juures 10 minutit
Kasuta puhastatud vett autoklaavimiseks. Ara
kasuta kuivsterilisatsiooni.
Markus:

. Mdned puhastusvahendid nagu naiteks
glutaaraldehiitidi voi fenooli baasil tooted
véivad pdhjustada GC FujiCEM 2 dosaatori
varvimuutust.

. Jargi tootjapoolseid juhiseid
puhastusvahendite v&i instrumentide
kasutamise kohta.

. Autoklaavi temperatuur ei tohi tletada 132°C
(270°F).

. Pérast autoklaavimist ara kasuta dosaatorit
enne, kui see on taielikult jahtunud.
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SAILITAMINE
Hoida eemal otsese paikese valguse eest.

PAKEND
1 tlikk
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